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ΚΕΘΑΛΑΙΟΝ Ε '. (Σ υ νέχ ε ια .)
ΒΟΕΣ ΚΑΙ ΓΥΜΝΟΤΟΙ

Τήν πρώτην ημέραν, άφ ’ ου διήλθον 
άπό πολλάς νήσους, τά ύψηλ« δένδρα 
των οποίων Ικσμ πτιν ο άνεμος, τα πλοι
άρια έφθασαν περί τήν έσπερον ε ις  τήν 
νήσον Μ παγιάνον. Ε π ε ιδ ή ,, χάρις ®ι® 
τήν· γενναιοδωρίαν το3 κ . Μανουήλ Ά σ· 
σομψιων καί των υιών του, τα τρόφιμα 
ήσαν άφθονα, ανάγκη κύνηγίουδέν υπήρ
χε' καί επειδή εξ άλλου ή νυξ 
ήτο σελήνοφώτιστος, ό Βαλδέζ καί 
ό Πάρσαλ επράτειναν νά έξακο· 
λουθήση i  πλους μέχρι τής πρω ί
ας,διά νάέπωφεληθοΰν του ώραίου 
καιρού.

Ή  πρότασις Ιγ ινε  δεκτή, και 
τα πρυμνήσια των πλοιαρίων δεν 
έδέθησαν εις τήν ξηράν.

Ή  νύξ παρήλθεν ανευ επεισο
δίου,μολονότι το πλάτος του πο
ταμού, μόλις τριακοσίων πεντή- 
κοντά μέτρων, έ.στέν· ο;ν ε ις  πολ
λά μέρη έξ α ιτ ία ς των "νήσων καί 
των νησιδρ'ων, προπάντων παρά 
το στόμιον του ρίου Γουανάμη, 
παραποτάμου τής δεξιάς όχθης.

Τήν πρωίαν ή. Γ  α λ  λ  t ν i  τ
ι  α καί ή Μ ο ρ ί σ κ η Ιφθασαν 
εις τήν νήσον /Γαμπλαδόρ, δπου 
άλλοτε έ Σβφφανζών είχε συνάν
τηση ένα μαΰρον εύφυέστατον καί 
φιλοφρονα, όνομαζόμενον Ρ ιχάρ 
δον. Δυστυχώς ό- άνθρωπος ουτος 
δεν εδρίσκετο πλέον εκεΤ, καί οί 
Ταξειδιώται έλυπήθησαν, διότι έ- 
σκοπευαν νά τ ψ  ζητήσουν π λ η 
ροφορίας.

— ΚρΤμα ! είπεν ό ’ Ιάκωβος 
Έ λλώ κ . Ά π δ  αύτόν θά εμαγθά- 
ναμεν Γσως, άν δ Ά λφ α ν ίζ  έθεάθη 
εις- τα περίχωρα τοΰ ποταμού.

Καί αποταθείς.προς τόν’ Ισπανόν:
—-  Ζορρές, δταν ήσουν ε ις  τον 

"Αγιον Φερνάνδον, ήκουσες ποτέ νά

όμιλοΰν διά τούς δραπέτας τής Κβϋέννης 
καί διά τήν συμμορίαν τών 'Ινδών, που 
ένώθη μ ί αυτούς;

— Μ άλιστα, κύριε Έ λ λ ώ κ , άπεκρί- 
θη ό ’ Ισπανός..

— Εΐχαν άναφανζ ποτέ εις τάς επαρ
χίας τοΰ "Ανω Όρενόκοΰ ; .

— Δεν εΐξεύρω . . . Έ γίνετο  λόγος 
διά κάποιους 'Ινδούς Κουίόας . . .

- — ’Ακριβώς, Ζ ορρές.. . κα ί ό Ά λ -  
φανίζ, ένας κατάδικος δραπέτης, έγινεν 
αρχηγός τω ν.  ̂ > , ,  , .

— Πρώτην φοράν ακούω αυτο το ο-

« Τό νέφος, εις άπόΐτασιν 'ίιακοσίων βημάτων από της όχβηί, 
επροχώρει. . . »  {Σελ. 28 3 , στήλ. γ 1}

νομα, άπήντησεν ό ’ Ισπανός. Ό πωςδή· 
ποτε, δέν υπάρχει φόβος νά συναντήσω- 
μεν αυτούς τούς Κ ούβας, διότι, καθώς 
ακόυσα, έζητοΰσαν νά ξαναγυρίσουν εις 
τήν Κολομβίαν, « φ ’ δποο τούς είχαν δι- 
ώ ςη ' καί άν είνε αλήθεια, δέν είμπορεΤ 
νά εύρίσκωντκι ε ις  αυτά τά μέρη τοΰ Ό - 
ρενόκου.

Ά ί πληροφορι'αι του Ζορρές πιθανόν 
νά ήσαν α λη θε ίς - ά λ λ ’ οι ταξειδιώται 
δέν ελησμόνησαν τάς φρονίμους συμβου.- 
λά ς του κ. ’Ασσομψιών, καί έξηκολού- 
θουν νά είνε προσεκτικώτατόι.

Κ αί ή  ήμέραΙπ ίσηςπα- 
ρήλθεν άνευ επεισοδίου. 
Ό  πλους Ιξηκολούθει υπό . 
τούς αρίστους δρους ταχύ- 
τήτος. Τ ά πλοιάρια επρο- 
χώρουν από νήσου ε ις  νή 
σον, άφίνοντα τήν μ ίαν διά 
νά υπάγουν εις τήν άλλην. 
Τό εσπέρας έστάθμευσαν 
παρά τό άκρωτήριον τής 
νήσου Καρίκας. Ε πειδή  ό 
άνεμος ειχε κοπάση, ήτο 
π ρ οη μ ώ τερ ο ν  νά σταθούν, 
παρά νά καταφύγουν είς 
τήν παλάντσαν διαρκούσης 
τής νοχτός.

’Α λλά  τήν επαύριον I- 
σπευσαν νάποπλεύσουν ε
νωρίς,διά νά χρησιμοποιή
σουν τόν πρωϊνόν άνεμον, 
αρκετα ισχυρόν ώστε νά 
κολπώση τά  ιστία τών 
πλοιαρίων. Ά π ό  τό μέρος 
εκείνο έφαίνετο μακράν 
μια ύψηλή οροσειρά, άνω
θεν τών δασών, τά όποϊα 
Ιξετείνοντο επί τή ς  δεξιάς 
δχθης, μέχρι τοΰ όρίζον· 
τος.’ Ητο ή οροσειρά Δουΐ- 
δο, μία τών σημαντικό
τερων τή ς χώρας ταύτής.

Μετά είκοσιτέσσαρας ώ 
ρας, κατόπιν επιπόνου ή- 
μέρας, κατά τήν δποίαν σ 
άνεμος έπνεε κατα διά-
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λείμματα , μεταξύ ραγδαίων βροχών χαϊ 
συντόμων «ίθριάσεων, τά πλοιάρια έ 
σταθμέυσαν νά διανυκτερεύσουν παρα τήν 
Π  ι έ δ ρ «  Π  ι ν τ ά  τ  α.

Δέν πρέπει νά συγχέωμεν αυτόν τον 
«Ζωγραφισμενον Βράχον», προς τ'ον άλ
λον ¿κείνον, τ'ον οποίον οί ταξειδιώται 
συνήντησαν ήδη παρά τ'ον ‘Ά γ ιο ν  Φερ- 
νά νδ ο ν ,Ά λλά  κάί τ« μέρος αυτό ονομά
ζεται ο3τως, επειδή 0? βράχοι τής δεξι- 
ας όχθης φέρουν επίσης γεγλυμμένας 
μόρφάς καί άλλα ιερογλυφικά σημεία. 
Χάρις εις τή ν κατάπτωσιν τω ν ύδάτων. 
αρκετά προχωρημένην ήδη, τά  σημεία 
ταϋτα ή σαν όρατά παρα τήν βασιν τών 
βράχων, καί ό Γερμανός Πατέρν ήμπό 
ρ«9ε νά τα παρατηρήση άνέτως.

"Ά λλω ς τε  τό ε ίχ ε ν.άμτ, κα ί h  Σαφ- 
φανζών, καθώς μαρτυρεί καί ή Ικθεσις 
τοϋ ταξειδίου του. ’Α λλά  πρέπει νά ση- 
μειωθή, οτι ο συμπολίτης των διήρχετο 
το μέρος έκέίνο του Όρενόκου κατά το 
δεύτερον δεκαπενθήμερον του Νοεμβρίου, 
ενώ  ό Ίάκω&ος Έ λ λ ώ κ  καί οί σύντρο
φοί του το Ικαμνον «ατά  τό δεύτερον δ ε
καπενθήμερον του ’Οκτωβρίου. Ή  δια
φορά αϋτη ενός μηνός Ιχει μ εγάλην οη- 
μαβίαν ε ις  χώραν, οπού ή εποχή τής ξη 
ρασίας διαδέχεται οδτως εΐπ είν  αποτό- 
μως τήν εποχήν τών βροχών. Ό θεν τό 
επίπεδον τών ΰδάτων εύρίσκετο υψηλό
τερα τώρα, ία φ ’ όσον θά εύρίσκετο μετά 
τ ινα ς εβδομάδας, καί ή περ/στασις αυτή 
η ϊο  εύνοϊκωτάτη διά τό ταξείδιον τών 
δύο πλοιαρίων, ' διότι ή Ιλλε ιψ ις  ΰδατος 
αποτελεί «δώ τό μεγαλήτερον ¿μπόδιον.

Τ ή ν ά λλη ν  εσπέραν έστάθμευσαν πα- 
ρα τό στόμιον τοΰ Κουνουκουνούμα, ενός 
τών κυριωτέρων παραποτάμων τής δτεξιάς 
όχθης. Ά λ λ ’ ό Γερμανός Πατέρν δεν

Κάποτε ό Γερμανός Πατέρν ερριπτε 
κβμμίαν λ έξ ιν  δια τήν παραμεληθιίσαν 
αυτήν αποστολήν.

— Κ αλά, καλά . . .  άπεκρίνετο ό Έ λ- 
λ ώ κ ’-Ο,τι 3έν εκαμαμεν ε ις  τόν πηγεμόν, 
θά το κάμωμεν εις τήν επιστροφήν . . . 
. — Πότε ;

— Διάβολε I όταν θά έπιστρέψωμεν ! 
'Ή  μήπως νομίζεις ότι δεν θά «πιστρέ- 
ψωμεν ποτέ ;

— ’Ε γώ  ; . . .  Δέν ήξεύρω τίποτε ! . .  
Κ αί ποιος ξεύρει ποΰ πηγαίνομεν ;  . . . 
Καί ποΓος ξεύρει τ ί θά συμβϊ, έκεϊ ; . . . 
“Α ς ΰποθέσωμεν ότι δεν εύρίσκεται ό συν 
ταγματάρχης Κερμώρ . . .

— Έ ,  καί αϋτό τι θά μας εμποδίση 
νά έπιστρέψωμεν ;

— Μέ τήν δεσποινίδα Κερμώρ ;
— Βεβαίως.
— Ν α ί . . . ά λ λ ’ «ν εύρεθή ό συντα

γματάρχης, καί « ν  ή χόρη του θέληση 
νά μείνη μαζί του ;  τότε ;χ· · ·

— Δεν σ ’ εννοώ, Γερμανέ.
— Θά θ ιλήσης νά έπιστρέψης μόνος;
— Βεβαιότατα.
— Δεν πιστεύω πολύ αύτό τό «βεβαιό

τα τα .»
— Είσαι τρελός I
— Έ σ τω .
Ό  Γερμανός Πατέρν δέν έκρινε κα 

λόν νά πρσσθέση άλλην λ έ ξ ιν , ά λ λ ’ούτε 
ό 'Ιάκωβος Ε λλώ κ έφαίνετο διατεθειμέ
νος να εξακολοι/θήση αυτή·/ τήν συνομι
λ ία ν . Τό βέβαιον ειν* £τι ή εξερεύνησις 
τοϋ Κουνουκουνούμα ούτε εις τήν επ ι
στροφήν εφαίνετο Ιξησφαλισμένη. . .

Τήν επαύριον,ή Γ α λ λ ι ν έ τ τ α  χαί 
ή  Mo  ρ ίσ κ η «ξεκίνησαν πάλ ιν ,κα ί ό,τι 
δέν Ιγ ινε  δια τον Κΰυνουκουνούμαν, δέν 
Ιγ ιν ιν  ούτε διά τόν Κασσικιάρην,τό στό-

Ινόμισε καθήκον του νά εξερευνήση καί | μιον τοΰ οποίου διήλθον, περί τήν με- 
TOV x a a a x o r a i m v  τ / , ΐ ΐ τ η ν  fjm.\r· τ'η 1 ’ IT ..  · _ _ ι _____________> · _

ρίνας δέν ε ινε εδώ, καί συζήτησις καμ- 
μία δεν θά έγ ίνετο .»

"Ισως, ΰπό ά λλα ς περιστάσεις, ό Ι ά 
κωβος Έ λ λ ώ κ , ενθυμούμενος τήν απο
στολήν, ή όποια τφ  είχεν άνατεθη,θά ή- 
κολούθει τό παράδειγμα του συμπολίτου 
του, ό όποιος είχε διάσχιση πρό αΰτου 
τόν Ά ν ω  Ό ρενόκον, θά έπεβιβάζετο με
τά  τοΰ Π άρσαλ ε ις  τήν κ ο υ ρ ι ά ρ α ν  
τή ς  Μ  ο ρ ( σ κ η ς και θά έξηρεύνα έπί 
π ίντε-εξ  ήμέρας τήν χώραν, τήν οποίαν 
διαβρέχει ό Κουνοιιν.ουνοιίμας. Α λ λ ά  — 
όφείλομεν νά το όμολογήσωμεν,— αί ο
δηγία* του κ  Υπουργοί! εθυσιάζοντο εΐς 
τό νε'ον κίνητρον, τό οποίον παρέσυρε 
τώρα τόν ’ Ιάκωβον Έ λ λ ώ κ  μέχρι τής 
Σάντα-Ζουάνας. Έ σπευδε νά φθάση ε 
κε ί, καί θά τον Ιτυπτεν ή συνείδησις αν 
επιβράδυνε τό ταξείδιόν δΓ οίαςδήποτε 
¿ξερευνήσεως.

Εις τό μέρος τοΰτο του Όρενόκου, ή 
δεξιά όχθη δίνε πο ικ ιλωτάτη . Έ κτος τής 
όροσειρειρας τοϋ , Δ ο υ ί δ ο ,  ή οποία 
διαγράφεται εις τόν ορίζοντα, κεκαλυμ- 
μένη υπό δασών αδιαπέραστων, κα ί άλλα 
βουνά ^χαμηλότερα περιβάλλουν τήν ό
χθην, άφίνοντα έλευθέραν τήν άποψιν 
τών έκτεταμένων πεδιάδων, προς τάρι- 
στερα, αΰλακουμένων ΰπό τοϋ ίδιοτρόπου 
Κασσικιάρή.

Τ ά  δύο πλοιάρια ¿προχωρούν όπό ε 
λαφρό·/ άνεμον, αγωνιζόμεν« κάποτε να 
όπερνικοΰν τό ισχυρόν ρεΰμα, οταν, ολί
γον πρό τή ς μεσημβρίας, ό Ι ΐαϋλος πα- 
ρετήρησε και ϋπέδειξεν ε ις  τους συντρό
φους του νέφος, πολύ χαμηλόν καί π υ 
κνόν, τό οποίον έσόρετο ¿ψαπτόμενον τή ς 
πεδ'άδος.

Ό  Πάρσαλ καί ό Βαλδέζ εκότταξαν 
μετα προσοχής τό^νέφος τοϋτο, τοϋ οποίου 
αί βαρείαι καί συμπαγείς τολύπαι έξει-

λίσσονιο πλησιαζοοσαι ολονέν τήν δεξιάν 
όχθην. Ό  Ζορρές, όρθιος ε ΐς  τήν πρώ
ραν τής Γ α λ  λ  ι ν έ τ τ α ς , έστρεφε τό 
βλέμμα πρός τήν διεύθυνσιν εκείνην, καί 
προσεπάθει νά ¿ξηγήση τήν α ΐτ ί»ν  τοΰ 
φα ιναμένου.

— Είνε σύννεφο σκόνης, ειπεν ο 
Βαλδέζ.

Τής αύτής γνώ μης ήτο καί ό κυβερνή
της Πάρσαλ.

— Μά τ ί πράγμα είμπορει νά σηκώση 
τόση σκόνη ; ήρώτησεν έ λοχίας Μαρ- 
σιάλης.

— Στράτευμα ή κάποια άγέλη  βέ
βαια, «πεκρίθη ό Πάρσαλ.

— Τότε πρέπει νά  ε ΐνε  πολυάριθμοι, 
παρετήρησεν ό Γερμανός ΙΙατέρν.

— Καί πολύ μάλιστα I απήντησεν ό 
Βαλδέζ.

Τό νέφος, εις «πάστασιν διακοσίον 
βημάτών άπό τής όχθης, έπροχώρει όλο- 
νέν μετά ταχύτητος. Κάποτε διεσχίζετο, 
κα ί Ιθλεπέ τ ις , ή Ινόμιζεν ότι Ιβλεπεν, 
όγκους τινάς υπερύθρους, κινούμενους διά 
μέσου τών σχισμάδων.

— Μή" εινε άνθρωποι ; . . μην εινε 
ή συμμορία τών Κ ουίΐων ; . . . άνέκρα- 
ξεν ό ’ Ιάκωβος Έ λλώ κ .

— Τότε . . .  γ ιά  καλό καί γ ια  κακά... 
ας οδηγήσωμεν τά πλοιάρια πρός τήν 
άλλην όχθην, ειπεν δ Πάρσαλ.

- -Ν α ί, να ί, γ ια  καλό καί γ ια  κακό ... 
καί χωρίς νά χάσωμεν στιγμήν ί όπέ- 
λαβεν ό Βαλδέζ.

Έ δέθη ή δ ιαταγή, και πρώτον κάτε- 
δίβασαν τά ιστία , τα οποία θα ησαν 
πρόσκομμα εις τήν λοξοδρομίαν τών π λο ι
αρίων’ Ιπειτα οί ναϋται, ώθοϋντες μέ 
τάς παλάντσας, διηύθυνον πρός τήν άρι- 
στεράν όχθην τήν Γ  α λ  λ  ι ν έ τ  τ  α ν. 
ή  οποία προηγείτο τή ς Μ ο ρ ί σ κ  η ς .

Ό  Ζορρές, άφ ' ου επ ί πολλήν ώραν 
παρετήρησε προσεκτικώς τό νέφος του 
κονιορτοϋ, άνέλαβε'τήν θέσιν του κ ’έβοή* 
θει εις τόν χειρισμόν, χωρίς νά δεικνύη 
καμμίαν ανησυχίαν.

Ά λ λ ’ άν ό ’ Ισπανός δέν ήτο ανήσυ
χος, οί επιβάται εΐχον δίκαιον να ε ίνε ,ά ν  
πραγματικώς τούς ήπ είλε ι συνάντησις 
μετά τοϋ Ά λ φ α ν ’ιζ  κ α ί τών Ι ν δ ώ ν  του. 
Έ κ  μέρους τών κακούργων τούτων, οί
κτον δέν ειχον βέβαια νά ελπίζουν ! Ευ
τυχώς, επειδή εκείνοι δέν θά ειχον τά 
μέσα να διαπεράσουν τόν ποταμόν, τα 
πλοιάρια, ίσταμενα παρά τήν αριστερά·/ 
όχθην, θά ήσαν πρός τό παρόν προφυ- 
λα γμ ένα .

Ά μ α  Ιφθασαν εκεί, έδεσαν τά πρυμνή
σια άπό κορμούς τινας τή ς όχθης, καί 
άνέμενον μέ τά όπλα παρά το πλευράν, 
έτοιμοι νάμυνθουν.

Τ ά τριακόσια μέτρα τοϋ Όρενόκου 
δέν ύπερέβαινον τήν άπόστασιν, εις τήν 
όποιαν ήμποροΰσε νά φθάση ή σφαίρα τής 
καραμβίνας.
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Δέν άνέμειναν επί πολύ. Τώρα « ί  το- 
λύπαι τοΰ κονιορτοϋ μόλις άπεϊχον εικο
σάδα βημάτων άπό τοΰ ποταμού. Έ ξ  αυ
τών ανεδίδοντο κραυγαί, ή μάλλον μυ
κηθμοί, περί τής φόσεως τών όποιον δέν 
ήδύνα-ό τιςναπατηθη

—"Ε! μή φοβάσθε! άνέκραξεν ό Β α λ 
δέζ. ε ιν : κοπάδι βωδιών !

— Ό  Βαλδέζ εχει δί'/.,,&,.χροσιθεσεν 
ό Πάρσαλ. Ε ίνε βώδια . . χ ιλιάδες. . . 
καί γ ι ’ αυτό σηκόνουν τόση σκόνη.

— Κ αί κάμνουν τόσο·/ θόρυβον ! προ- 
σέθεσεν δ λοχίας Μ αρσιάλης.

Ό  θόρυβος αύτός ο απερίγραπτος, 
προήρχετο τιρόντι άπό τους μυκηθμούς 
τών απειραρίθμων εκείνων βοών. Ό  
ΓΙαϋλος, τόν οποίον σ ’ Ιάκωβος Έ λ λ ώ κ  
ειχε παρακαλέση νά μεν η εις τό υπόστε
γο·/ τή ς Γ λ λ ι ν έ τ τ α ς ,  χάριν πε· 
ρισσοτέρας π,οοφυλάξεως. έξήλθε τότε, 
περίεργος νά Γδη αγέλην βοών διασχί- 
ζουσαν τόν Όρενόκον.

("Βκεται συνέχεια.)
ΓρΗΓΟΡίοε Βενοιιοϊλοε

Α Θ Ν Η Α  Ι Κ ΑΙ  Ε Π Ι Σ Τ ΟΛΑ I

TFÀTUSSA . P Q M U
’Αγαπητοί μου,

- îa κραυγή αν
τη χ ε ί αΰτάς
τάς ημέρας εΐς 
τήν πάλιν μας: 
Τρ α γ  ι ά σ κ α 
Ρ  Ο μ ά ν ι α ! 
(Ζήτω ή Ρου- 
μανία ΐχΚ αίείς 
τήν κραυγήν 
αυτήν άνταπο- 
κρίνεται αμέ

σως ά λλη , επ ίσης ζωηρά καί ενθουσιώ
δης : Ζ ή τ ω  Έ λ λ ό ι ς Ι  Ά π ό  τής 
στιγμής, καθ ’ ήν άφίχθησαν οί Ρουμοΰ- 
νοι φοιτηταί, Ιλθόντες εΐς τήν Ε λλάδα  
ύπό'τήν αρχηγίαν τοΰ εξόχου καθηγητοΰ 
των κ. Τοτσιλέσκου, διά νά προσκυνή
σουν τα αρχαία μνημεία, αύτός εινε 
πλέον δ. γενικός χαιρετισμός: Τραγιάσκα 
Ρομάνια ! —Ζήτω Έ λ λ α ς  ! ·

Οί ζώντες μακράν τών Α θ η νώ ν , θά 
ή το αδύνατον νά φαντασθόυν τόν μεγά- 
λον,τόν απερίγραπτο·/, τόν πάνδυμον,· τόν 
τρελλόν ενθουσιασμόν, μέ τόν όποιον οί 
’Αθηναίοι ΰπιδιχθησαν καί ¿φιλοξένησαν 
τού; επισκέπτας τω ν. θ ά  ήτο επίσης 

•αδύνατον να φαντασθοΰν τήν αγαπην, 
τόν θαυμασμόν, τήν χαράν, τήν όποιαν 
με τόσην ειλ ικρ ίνειαν καί μέ τόσην αφέ
λειαν έξεδήλωσαν οί Ρουμάνοι,— χαρί
σματα τοΰ έθν.ικοϋ των χαρακτήρος αυτά, 
τά όποια επροκάλεσαν, έξήναψαν καί 
διετήρησαν μέχρι τέλους τόν παναθηνα
ϊκόν ενθουσιασμόν. Δ ιότι ίσον φ ιλική καί 
εγκάρδιος θά ήτο έξ αρχής ή υποδοχή

καί φ ιλοξενία , δέν θά έξήρχετο'Γσως άπό 
τά δρια τής τυπιχότητος, ά ν οί Ρουμά
νοι εκδρομείς δεν είχον έκείνο τό κ  ά τ ι, 
τό οποίον αμέσως, εκ πρώτης όψεως, 
τούς κατέστησεν αγαπητούς καί δημοφι* 
λ ε ίς . Κ αί αυτό ακριβώς είνε τό μυστή
ριον, τό οποίον άνεστάτωσεν από ένθουτι- 
ατμόν καί φρενίτιδα αύτάς τάς ήμέρας 
όχι μόνον τάς Α θή να ς , άλλα  και ολας 
τας πόλεις, τάς όποίας ε’πεσκέφθησαν οί 
συμπαθιίς μχς ξένοι. Σας επαναλαμβάνω 
οτι θά ητο αδύνατον νά σας είπω  τί καί 
.τί εγ ινε. Ά λ λ ω ;  τε, οσοι ζήχε εις τάς 
Α θή να ς  τα είδατε καί ¿λάβατε ε ις  α ύτ«  
μέρος' (μάλιστα ένας άπό τούς αγαπη
τότερους φίλους τής «Δ ιαπλάσεω ς» ήτο 
καί μέλος· τής επί τής δεξιώσεως Ε π ι
τροπής.) Ό σον πάλιν ζήτε άλλου, θά τά - 
νεγνώσΛτε εις τάς εφημερίδάς, α ί όποίαι 
επί μ.ίαν εβδομάδα δεν γράφουν αλλο πα
ρά 2ιά τούς Ρουμάνους. "Ωστε δεν θά σας 
περιγράφω ούτε τ ί εγινε/ έξωθεν τοϋ λ ι 
μέ.ος τών Α λ ώ ν , οταν ό στολίσκος μας 
προϋπήντητ- τόοΜ οντενέγρο»—τό άτμό- 
πλοιον τό φίρον τούς ξένους,— ούτε τήν 
υποδοχήν τοϋ Π ειραιώς, ούτε τήν άπο- 
θέωσιν τών 'Α θηνώ ν, ούτε τή ν μεγάλην 
φωταψίαν, ούτε τήν δοξολογίαν τής Μη- 
τροπόλεως. ούτε τήν Ιορτήν τοΰ Πανε
πιστημίου, ουϊε τό γεΰμα του Ζαππιίου, 
ούτε τήν φωταγώγησιν τή ς  Ά κροπόλε- 
ω ς, ούτε τήν αλησμόνητον εορτήν τής 
Κηφισσιάς εις τάς έπαύλεις τοΰ κ. Πε 
σμαζόγλου, ουτε τήν τ ιμ η ,ικήν παραστα- 
σ ιν  του «Οίδ/ποδοςυ ε ις  τό δημοτικόν 
Θέατρον, ούτε τήν εσπερίδα τή ς «Ν έα ς  
Σ κηνής»,ούτε τάς παννυχίδας τών υπαι
θρίων χορών, τών φσματων, τών ζη τω 
κραυγών. τής τρέλας . . . .  Καθώς 
ειπε καί ό κ. Τοτσιλέσκος εις ενα του 
λόγον: « Οί ’Αθηναίοι δεν ύπεδέχθησαν 
άπλώ ς τούς Ρουμάνους, τούς ένηγκαλί- 
σθήσαν.» Καί ήτο τφό ντ ιένα ς μεγάλος 
καί απέραντος εναγκαλισμός, όλη αύτή 
ή συνεχής σειρά τών εορτών, α ί όποίαι 
εδόθησαν. πρός τιμήν τών Ρουμάνων,

Θά ήθελα όμως νά σας εϊπω  καί νά 
σας παραστήσω,— ανεξαρτήτως τών δ ια 
σκεδάσεων καί τής ¿κ  τών διαφόρων θεα
μάτων άπολαΰσεως,— πόσον ητο εύφρά- 
συνον καί συγκινητικόν τό θέαμα τής 
αδελφοποιήσεως αυτής δύο λαώ ν. Τ α δά
κρυα ανεβιβάζοντο αυτόματα εις τους 
οφθαλμούς, όταν ήκουε κανείς τάς εν
θουσιώδεις ζητωκραυγάς, καί οταν έβλε
π ε  τάς άδελφικάς περ ιπτύξεις. Έ νόμιζέ 
τ ις  ότι Ιβλεπεν, εις κάθε τοιοϋτον σύμ
πλεγμα ελληνος καί ρουμάνου φοιτητοϋ, 
τήν Ε λλάδα  καί τήν Ρουμανίαν πέρ ι- 
πτυσσομενας ά λ λή λα ς . Δ ιά  τοΰιο  τή ν ά- 
νάμνησιν τής ε ις  τήν Ε λλά δα  καθόδου 
τών Ρουμάνων φοιτη·ών θά διατηρήσουν 
επ ί .πολύ ’Έ λλη νες  καί Ρουμάνοι,, καί 
αύτή θά συντελέσ^. διά νά συσφιγχθώσιν 
Ιτ ι μάλλον οί φ ιλικοί δεσμοί, οί όποίοι

ήρχισαν νά συνενόνουν τούς δύο. λαούς.
Ή φ ιλ ικ ή  συνενόησις,' ή ειρηνική συμ- 

βίωσις, ή  άδελφοποίησις . τών λα ώ ν ,—  
ίδου ποΰ τείνει ό πολιτισμός, ιδού ποδ 
άγει ή πρόοδος τή ς ανθρωπότητας. Κ αί 
όσον τό θέαμα λα ώ ν, οί οποίοι μισούνται, 
ερίζουν καί άλληλοσπαράσσονται ε!νε α λ 
γεινόν και άποτρόπαιον,"άλλο τόσον εινε 
παρήγορον καί εύφρόαυνον τό θέαμα λαώ ν 
οί όποίοι αγαπω ντα ι καί αδελφοποιον- 
τα ι. Δ ιά τοΰτο ή κάθοδος τών Ρουμά
νων εΐς τήν Ε λ λ ά δ α , ε’λθόντων μέ τόσον 
φ ιλ ικάς διαθέσεις καί με τόσον ειλικρινείς 
εκδηλώσεις, Ινεπλησε τ®ς ψυχάς μας 
χαρας καί άγαλλιάσεω ς καί μας Ικαμε 
νά  αισθανθώ,αεν είπέρ ποτε όλην τήν 
μαγείαν του θείου παραγγέλματος : « Α 
γαπάτε άλλή λο υς .»

Σίάς άοπάζομαι, Φαιαον

Π Α Ι Δ Ι Κ Η  Ζ Ο Ω ι Λ Ο Γ Ι Α  

Κ Ο Ρ Γ Λ Α Λ Ο Σ  ο  ΛΟΦΟΦΟΡΟΒ

Πρίν.'φθάση ’ο τήν Ε λλάδα  μας 
καιρό όενητεμμένη, 
βή γλυκυτάτη ävoiSiC 
ροδοστεφανωμένη»,

τό ν έρχσμό τηο δ ιαλαλεϊ 
τοΟ πιστικού ή φλογέρα, 
καί οί φαιδροί κορυδαλοΐ 
ίτετώντασ 'c  τόν ά ίρ α .

Κ ’ εΤνε πουλάκια εύμορφα, 
οτακτόχρυσο Ιχουν χρώμα 
μέ δυό γραμμές λευκόχρωμες 
ά π 1 τό λαιμό ώς το  βτόμα-

“Εχουν, τό ράμφος μυτερό 
μακρυά τά δυό πτερά τους, 
δυδ ποδαράκια κλαρωτά, 
οάν ψάρι τή ν οίρά τους.

Τέσσερα δάκτυλα λεπτά  
καί π ίσω  2να νυχάκι 
μακρύ, νά  π ιάνω ντο ι σφιχτά 
’ς τό λυγιστό κλαδάκι.

’Σ  τή χαρωπή τους κεφαλή . . . 
μικρό λοφίο Ιχουν, 
σαν στρατιώτες « έν  στολή",
Ττού άνο ιγοκλέΐ όταν. τρέχουν,

π ετώ ντα ς  εις. τή γαλανή 
τοΰ ούρα/οΰ άγκάλη , 
νά  κηλαίδήσουν τής αύγής 
τά. μάγεμμένα κάλλη,

τές  εύμορφιές τ ’ Άπρ/λη 
καί τού Μ αγιού τό δείλι Γ

I . Γ . Γ ιακνουκος '  ,Λ - 1
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0 ΑΝΕΨΙΟΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΑΣ
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ θ ' .  (Συνέχει«)

— Kat πώ ς αύτό το θαΰμα; ήρώτη- 
σευ ή κ υρ ία  Δ έ Ρ εσάκ . Μ ’ ¿ « 7 να τά 
λατινικα  λόγια  χοδ έδιάβαζε προτήτε· 
ρ α ;.. . Μ ήπως ό Δον Ίουστήνος κάμνει 
μαγείες ; . . .  Ά λ λ ο ι μονον ! . . :  Ι Ι ω ς  νά μή 

. πηγα ίνή  ό κόσμος' άπό κακό βέ χειρότερο,
βταν καί οί πλέον σοφο ί..............

Ή  Ά δελα ις έκρυψε το πρόσωπον ό
πισθεν του εργόχειρου της, διά νά γελά- 
ση με τήν αφέλειαν τής αγαθής κυρίας.

Ά π ό  τής ημέρας εκείνης, δ Γάστων 
άνέλαόε τάς τακτικάς του συνήθειας, καί

στων- οί λησταί του Ρουσιγιών θα έφά- 
νήσαν π άλ ιν , καί οί κάτοικοι τής 'Έ ρλης 
στέλλουν νά μου ζητήσουν βοήθειαν . . , 
“Q, Ίωδήν», Ίωβήνε, δ ια τ ί.νά  λειπης 
άπό την εορτήν τής πρώτης μου μάχης;

Μετά τον μονόλογον τοΰτον, όνεαρός 
πυργοδεσπότης ειπε προς τον σκοπόν':

—  "Αμα φθάση ό ξυλοκόπος αυτός, 
νά είσαχθή άμεσως εις τήν μεγάλην α ί
θουσαν έκεϊ το ν  περιμένω.

ΚΕΦ ΑΛΑΙΩΝ ΐ '  ·
Ό Απεσταλμένος τ&ν ύ λ ο τ ίμ ω ν  τής 

"Ερλης.— 'Π φρονιμωτέρα τώ ν  δύο 
νεα ν ίδ ω ν ,γ ίνετα ι ή  τολμηροτέρκ.

Ό  απεσταλμένος τών κατοίκων τής

ποίουν νά  φύγ'β, διά νά μή συμπεριλη-, 
φθή εις τήν σφαγήν τών κατοίκων τής 
Έ ρ λ η ς . ’Α ντί νάκολουθήση τήν συμβου
λήν αύτήν, ή άγαθή Κατίνα ειδοποίησε 
τον ανδρα της καί όλους τούς χωριανούς 
περι τοϋ κινδύνου, τον όποιον όιέτρεγρν. 
Τότε έγ ινε πανικός. Γ υνα ίκες, παιδιά 
καί γέροντες Ικρύφθησαν εις τό μεγα- 
λείτερον σπήλαιον τοΰ βουνοδ “Αγιος 
Οΰβέρτος. Μόνοι οί άνδρες τής Έ ρλης, 
υλοτόμοι καί άνθρακεΤς, έκαμαν συμβού- 
λιον και απεφασισαν να χαθούν όλοι,μέ
χρι τοδ τελευταίου, παρά νάφήσουν τούς 
λν,στάς νά Ιμβουν καί νά καύσουν τό χω
ρίου τω ν . "Επειτα ανέόησαν έν «ώματι 
εις τό μόναστήριον τοδ Α γ ίο υ  Οδβέρ- 
του, όπου έ ηγούμενος Μωγήρος τους 
ηΰλόγησε καί τους ένεθάρρυνεν, ειπών 
εις αυτούς, ότι με τήν βοήθειαν τωνάν- 
δρών του Βερνάζου, ήμποροΰσαν νά,ντι- 
μετωπίσουν καί ναποτρέψουν τόν κίνδυ
νον. Τότε εξέλεξαν ένα ,—:«ύτόν που ώ- 
μιλοδσε,—κα ί τον έστειλαν νά. ζητήση 
γονατιστός τή ν βοήθειαν του κυρίου των.

—1 Σ ήκω  επάνω , καλέ μου άνθρωπε, 
τω  ειπεν ό Γάστων, τείνων τήν χειρ*. 
Σ ήκω , διότι· δεν πρόκειται νά μου ζητή- 
σνς χάριν. Ε ίνε τό καθήκον μου αύτό, 
καί είμαι έτοιμος νά το πράξω . Μετά 
μίαν ώραν, όσον αρκεί δια να ετοιμα- 
σθοδν τά όπλα καί τά άλογα,, θά ξεκι- 
νήσωμεν διά τήν Έ ρ λη ν . Π ήγαινε τώρα 
νάναπαυθής κ α ί νά συνέλθγ,ς. δ ιά να  ε ί
σαι έτοιμος νά μας άκολουθήσης.

"Αμα άπεσύρθη ό υλοτόμος, ό Γάστων 
εδω σε. διαταγήν εις τον ιπποκόμον του 
νά όπλίση καμμιά πενηντάρι« άνδρας,καί 
νά  στείλη ανθρώπους εις τά τρίαχωρίανα 
συναθροίσουν τούς νεαρούς τουστρατιώτας.

Ό  δόν Ίουστήνος παρετήρησε τότε 
ότι ήτο προτιμώτερον νά δανεισθή πε
ρισσοτέρους ανδρας άπό τή ν  φρουράν τοδ 
πύργου, παρά να συμπεριλάβη τούς νεο-· 
συλλέκτους του.

—  'Όσον διά τούς μικρούς, άπήντη- 
σεν ό Γάστων, αύτό ε ν ν ο ε ίτα ι .Ά λ λ ’ ε
κείνο ι, τούς οποίους υπέδειξα, είνε όλοι 
μεγάλοι, μεγαλήτεροί μου, καί θά παρε- 
πονοδντο με τό δίκγο των άν ό .«αρχη
γός» των εξεστράτει/ί χω ρ ίς αυτούς.

— Τ ί ;  θά  ϋπάγγ,ς -καί σύ νά  πολε- 
μήσν,ς μέ τούς λγστάς ; ανέκραξε» ή Έρ- 
μάνη, ή όποία μέχρι τή ς  στιγμής έκεί-

. νης δεν ειχεν έννοήση ότι καί ό αδελφός 
της θά «λάμδανε μέρος αυτοπροσώπως 
είς τήν εκστρατείαν. Δόν Ίοοστήνε, μήν 
επιτρέψετε τέτοιαν τρέλλαν..·. Γάστων, 
σου το απαγορεύω. Ώ ς  μεγαλητέρα, I* 
χω  τό δικαίωμα νά διατάσσω έδώ, έν α
πουσία τοδ  πατρός μας..

— Ν αί, όσον άφορρ τήν ο ικιακήν δ<- 
εύθυνσιν, δχι όμως καί τήν ίδικήν μου, 
άπήντησεν ό Γάστων άποφασιστικώς. 
“Α λλω ς τε,μή λησμονής ότι ό πατέρας μου 
έδωσε τήν άδειαν νά γυμνασθώ φέτος εί> .

Έμειναν ίχεΓ si» πολύ, παρβιηροδσβι άνω^ν των επάλξεων. > (Σελ. 28 9 , στ. 6'.
οί απεσταλμένοι του διέτρεξαν τά  χωρία 
τής περιοχής, διά »αναγγείλουν ε ίς  τούς 
νεαρούς υποτελείς, ότι ό «αρχηγός» των 
τούς α ν έμ ε γ ί δια τήν επαύριον.

Ά λ λ ’ ή  ανυπομονησία τοϋ Γάστωνος 
νά έπανίδη τόν Ίωβήνον ηδξανεν άπό ή 
μέρας ε ίς  ήμέραν. Κάθε φοράν που «π ι·  
στρεφεν εις τόν πύργον μ ιτα  τα γυμνά
σιά καί τά  πα ιγνίδ ια , έτρεχε να έρωτήση 
τόν σκοπόν, μήπως έφάνη κανείς ερχόμε
νος μακρόθεν.

— Α ύ θ ίν τα ιΐφ  άπεκρίθη όν απόγευμα 
ό σκοπός’ βλέπω  εν* πεζόν να διευθύνε
ται πρόςτόν πύργον με μεγάλα βήματα.

_— Μ ήπως είνε ό Ίω β ή νο ς ;
— Ό χ ι ' φορεΐ ροΰχο άπό γαλάζιο 

πανί,κόκκινη πλατεία  ζώνη,κασκέτο μαύ
ρο. Μοιάζει σαν ξυλοκόπος τής Έ ρ λη ς.

— Ά ,  ξέρω, είπε καθ ’ εαυτόν ό Γά-

Έ ρλης ήτο μάλλον υλοτόμος παρά ρή 
τωρ. Έ ν  τούτοις δεν τα έκατάφερεν ά 
σχήμα, κ α ί μ έ τή ν  φυσικήν του εύγλω τ 
τίαν κατώσθωσε νά συγχινήση τούς ά 
κροατάς το υ :

. . .  Οί κάτοικοι τής "Ερλης ήσαν χα 
μένοι, άν ό κύριός των δεν ήθελε να τουι 
βοηθήση... Τό δάσος τοδ βουνοΰ Νέγροι 
έκρυπτε πλήθη ανθρώπων ώπλισμένων 
διότι τά αγρίμια, άπό τινων ημερών, έ
βγαιναν από εκεί τρομαγμένα και κατέ
φευγαν είς τή ν πεδιάδα. Τ ήν νύκτα , είς 
τας τρύπας τώ ν έγκαταλελειμμένων λα
τομείων, έφαίνοντο φωτιές, καί μία γυ 
ναίκα τής Έ ρ λη ς , ποϋ έανδρβς της τήν 
ε!χε πάρν, προ δέκα χρόνων άπό τό Ρου- 
σ ιγ ιώ ν , εΰρε δεμίνον ε ίς  τό περιλαίμιο» 
τή ς γίδας της ένα γράμμα, διά τοϋ ό
ποιου οί συμπολϊταί τη ς τήν προειδο-
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τά όπλα, ε?τε ε ίς  ψευδοπολέμους,είτε είς 
μάχην αληθινήν.

Ταϋτα ε ίπώ ν, ό Γάστων ύπεκλίθη καί 
ε ξή λθ εδ ιά νά  περιβληθή τήν πανοπλίαν 
σου.

— 'Ώ στε λοιπόν θά τον άφήσετε νά 
διακινδυνεύσω τήν ζωήν του ; ειπεν ή 
Έρμάνη πρός τόν δόν Ίουστήνον.

— Δεν είμπορώ νά  κάμω  διαφορετικά, 
αφ’ οΰ έχει τήν συγκαταθεσιν του πατρός 
του, άπήντησεν.οδτος. Ά λλ 'ησυχάσατε, 
θά υπάγω κ ’ εγώ  . . . Ά ν  καί κληρι
κός, αφ ' ου όμως πρόκειται να ύπερα- 
σπίσωμεν εντίμους ανθρώπους εναντίον 
ληστών, έχω  τό δικαίωμα νά περιδληθφ 
κ ’ έγώ τήν σκουριασμίνην πανοπλίαν μου 
καί νά. τον ακολουθήσω.

— Ά λ λ α  δέν θέλω  νά έξέλθη , δέν 
θέλω νά εκτεθή ! ανέκραξε καί πάλιν ή 
Έρμάνη. Τόν γνω ρ ίζω ' θά ριφθή αμέ
σως. ε ις  τή ν  μάχην . . . .

~  Ό χ ι , όχι, ήσυχάσατε. Θά τον επ ι
βλέπω και δέν θά τον άφ ίσω νά  έκτεθή ... 
Σας-έξορκίζω, δεσποινίς, μή έναντιόνε- 
σθε ε ίς  τήν χαράν, τή ν όποιαν θά «ίαθαν- 
θή ό Γάστων άπό τήν πρώτην του εκ- 

. στρατείαν, καί μήν πιστεύετε τά υπερβο
λικά ποΰ λέγουν οί έμφοβοι χωρικοί. 
Αύριο» τό πρωί" θά έπιστρέψωμεν σώοι 
καί αβλαβείς.

—  Κ αλά, τόν άφίνω , εΙπεν ή Έ ρμά
νη, ά λλ1’ υπό Ινα όρον.Ύποσχεθήτέ μου 
S u  θά  μου χορηγήσετε τή ν πρώτην χά
ριν πού θά σας ζητήσω , δόν ’ ίουστήνε, 
οίαδήποτε καί άν είνε .

— Τό υπόσχομαι ευχαρίστως, άπεκρι- 
θη ό παιδαγωγός , κατευχαριστημένος 
διότι έτελείονεν οίίτω ή συζήτησις.

—  Ή θ ελα  νά ή’ξευρα τ ι χάριν θά τφ  
ζητήσγ,ς,ειπεν ή Ά δ ελα ις  πρός τήν'Ερ- 
μόνην, «μα έμειναν μόναι.

— Ά χλούστατα ' αν ή πρώτη έξοδος 
του Γάστωνος δεν άποβγ όπως ελπ ίζει 
καί όπως έλπ ίζω , θά τ φ  ζητήσω νά μή 
τφ.επιτρεψφι δευτέραν. ’Εμπρός τώρα ' 
υπομονή, κα ί άς καταβώμεν ε ις  τό χρο- 
αύλιον, νάποχαφετίσωμεν τόν μικρόν αυ
τόν Ά ρ η ν . . .  Ά ς  είχε τουλάχιστον κα
νένα άλογο τής.προκοπής ί  Ε ινε πολεμι
κό άλογο αύτό τό αρνάκι ποΰ έχει ; . . . 
Υπάρχουν τόσα παραδείγματα πολεμι
στών ποΰ εχάθησαν ή εσώθησαν Ιξ  α ι
τίάς τοϋ ίππου των ί  . . . ΤΑ χ , τ ί  κρίμα 
ποΰ δεν ήμπόρεσε à πατέρας να του άγο- 
ράστ] φέτος έ'να άλλο ! . . .  Ποτέ ή πτω 
χεία μας δέν μου έφάνη έπαισθητοτέρα, 
παρά τώρα ποΰ στερεί τόν Γάστωνα ενός 
καλοϋ Γππου !

Ό μιλουσαι οδτως,. αί δύο νεάνιδες έ- 
• φθασαν είς τήν αυλήν καί διήλθον ,πρό 

τοΰ αποσπάσματος, τό όποιον μόλις είχε 
συνταχθή .Ή  Έ ρμάνη άφήκε στεναγμόν 
άνακουφίσεως «μα είδε τόν Γάστωνα,' ά- 
νεβασμίνον μετά τοΰ Ίουστήνου επ ί τοΰ 
αύτοΰ μεγαλοσώμου νορμανδικοΰ ίππου.

— Καλήν εντάμωτιν, δεσποινίδες, εΐ- 
πεν ό παιδαγωγός, χαιρετών τας δύο 
νεάνιδας. Παρακαλέσατε τόν Θεόν δ ι’
ήμ«ς·

Είνε περιττόν να είπωμεν, οτι τό έκα
μαν καί αί δύο έξ  όλης καρδίας. Κατό- 
π ,ν  όμως έστάθη αδύνατον νά κοιμηθούν. 
Ή  παιδαγωγός των έρογχάλιζεν ήδη 
μακαρίως, όταν ήΈ ρμάνη είπε πρός τήν 
Ά δελα ίδα :

—  Ά νίβαινομεν. ε ις  τόν πύργον ; Ή  
σιωπή τή ς νυκτός φέρει ήχους άπό τόσψ 
μακράν, ώστε θά ήσυχάσωμεν ολίγον άν 
δεν άκούσωμεν τίποτε κα ί ά ν δεν ίδωμεν 
κόκκινο·; τόν ουρανόν πρός τό μέρος τής 
Έ ρ λη ς  ’ Από αύτό θά συμπεράνωμεν οτι 
είνε ήσυχία.

— ΙΙηγαίνομεν Ι είπεν. ή  Ά δ ελα ις .
Έσκεπά'σθησαν καλά , έπήραν εν κλε-

πτοφάναρον. τό όποιον άφησαν εις τήν 
τελευταίαν βαθμίδα τής έλικοειδοΰς κλ ί- 
μακος, .καί έμειναν έκεΤ έπ ί π ολύ , παρα
τηρούσαι άνωθεν τών επάλξεω ν. Ά λ λ α  
δεν εϊδον « λ λη ν  λάμψ ιν , έκτος τής μαρ-

μαρυγής τών αστέρων, ούτε ήχοιίσαν άλ
λον κρότον, εκτός τοΰ κοασματος τών 
βατράχων.
("Exet«t βυνέχει»^ ΦοκιΰΝ Θαλεροε

Λ Ο Γ Ο ί  Β Α Σ Ι Λ Ι Σ Σ Η Σ

Ό τα ν  ή Βασίλισσα τή ς Ρουμανίας 
Έ λισσάβετ, ή  γνωστή είς τόν φ ιλολογι
κόν κόσμον ώ ς Κ ά ρ μ ε ν  Σ ύ λ δ α ,  
άνέγνωσεν έν διήγημά τή ς ενώπιον τής 
Ρουμανικής Α καδημ ίας, έκαμε τόν εξής 
πρόλογον:

α Ή  γυνή σ ιγάτω  έν τ§5 ναιρ »  λε'γει 
ή Γραφή. Ή  δρασις τής γυναικός δέν 
πρέπει νά εξέρχεται τής ίερας εστίας ■ 
Ή  . φωνή της ούδαμοϋ ήχεΤ γλυκύτερον 
ή έν .μ έσ φ  τών τε'κνων τη ς . Έ ίς  εμέ ό
μως ό Θεός έξέτεινε τή ν  εσ τία ν 'κα ί τήν 
έμεγάλυνεν : ή γλυκε ία  πατρίς μ ί τά 
υπερήφανα τη ς τέκνα δέν είνε αρά γε 
έστία καί αυτή μεγάλη καί προσφιλής ; 
Δέν εύρίσκομ,αι λοιπόν κ α ί κατά τήν σ τ ιγ 
μήν αύτήν εν τή  Ιστία μου και. έν μέσω 
τών τέκνων μου ; »  -
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Έ τ σ ι  ό Λ α χ α νά κ ^ ς  καί ή Μ α ρ ο υ λ ιύ  δ έν  έπ ρ ά ^ θ α ςα ν  ο ύ τ ε  ν ά  ε ύ χ α -  
ρ ιο τή ο ο ύν  τ ^ ν  Κ υρά  -  Μ έλ ιο ο α , γ ιά  το  ώραΤο μ ελ ι π ο ύ  τ ο υ ς  εδ ω σ ε .

Τ ο  έπ ή ρ α ν  ο ρω ς με και ¿ γ ύ ρ ισ α ν  π ά λ ι κ ο ν τά  ’ς τ έ ς  ψ ρ α ο υ λ ιέ ς , 
καί ά ρ χ ισα ν  ν ά  κόβουν καί ν ά  τ ρ ύ γ ο υ ν .

Τ ί  ν ό σ τ ιμ ε ς  π ο ΰ  ή τ α ν  τώ ρ α  ! .
Έ κ ο β α ν  μ ιά  ψ ρ ά ο υ λα , τ ή ν  έβουτοΟ σαν ς τ ό  μ έλ ι κα ί τ η ν  έ τ ρ ω γ α ν .
"Ε τσ ι Ι ψ α γ α ν  π ο λ λ έ ς ,— ά π ά  δ έκα  ό κ α θ έ ν α ς . Κ α ί μή ν ο μ ίσ ε τ ε  ο τ ι ε ϊ -  

ν ε  μικρά π ρ ά γ μ α  $ έ κ α  ψ ρ ά ο υλες  δ ιά  πα ιδάκ ια  τ ή ς  η λ ικ ία ς  τ ω ν .  Κ αί μ ά 
λ ισ τ α  τό σ ο  μ εγ ά λ ε ς  ψ ρ ά α υ λ ε ς  κα ι τό σ ο  γ λ υ κ ε ίε ς  !  . . .

Σ έ  λ ίγ ο  εχ ό ρ τα α α ν . . "
Η Κ τ ρ α  Μ αρθα
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ΟΙ Π Ε Λ Α Ρ Γ Ο Ι
(Σ υ ν έ χ ε ια  κ α ί  τόλός· ϊδ ε  σ « λ . 2 7 9 . )

"Ηθελε v« όμιλήστ, χερΐ χιόνος- ά λλ  
«χ ίΐέή  ποτέ Ιέν είδε νά χιονίζ-ζ, δέν ή 
μπόρ$ι va δώση σαφίσ ιίραν ιδέαν πθρι 
αυτί)ς .

—  K at τά καν.α παιδιά γίνονται σκλη
ρά και πίπτουν 'ς τή γν) κομμάτια - κομ
μάτια ;

— Ό χ ι ,  « λ λ ά  etvs αναγκασμένα νά  
μένουν μέσα εις έν δωμάτιον σκοτεινόν 
καί μελαγχολικόν, όπου τουρτουρίζουν 
καί στινοχωροϋνται. Τ ί δυστυχής χο3 
είνε ή ζωή των σχετικώς προς τήν ίδι- 
κήν σ«ς, τά  όποια ζήτε άκαταπαόστως 
κάτω  άπό ώραΐον ήλιον, μέσα εις τήν 
πρασινάδα καί εις τούς βατράχους !

Μετα τΐνα  καιρόν, τα μικρά έμεγα- 
λ  ωσάν ώστε ήδΰναντο νά  σηκόνωνται έν- 
τός τής φωλεας των καί νά παρατηρούν 
όλοτρίγυρα. Τότε ό πατήρ των τοϊς έ
φερε βατράχους πρασίνους, φιδάκια, καί 
άλλα : τοιαυτα ορεκτικά, τά οποία ήρ- 
παζον με φυσικήν επιδεξιότητα. Έ π ε ιτα  
τοις έδείκνυε διάφορα παιγνίδ ια  διά νά  ̂
διασκεδάζουν. Έ θετε τήν κεφαλήν του | 
επ ί τή ς  οΰρας του, άνωρθοΰτο πότε επί 
τοΰ ένος ποδος πότε επ ί τοΰ άλλου, καί 
έκτύπα δυνατά το ράμφος του' καί δια 
νά ένώσε, τδ ωφέλιμον με τδ τερπνόν, 
το7ς ώμέλε: περί τής φυσικής ιστορίας 
των λ ιμ νώ ν κα ί τω ν ποταμών.

—  ΙΙρέπει τώρα νά σας μάθω νά πε- 
τατε, ειπε μίαν ημέραν ε ις  τά λελεκά- 
κια ήπ ελα ρ γ ίνα ,κα ί τά έφερε καί τά τεσ- 
σαρα έπί τής στέγης.

Έ πρεπε νά τα ίδήτε π ώ ς  κάθε στιγμήν 
εκονδυλοδσαν ωσάν μεθυσμένα έπ ί τών 
μακρών καί,στενών ποδών τω ν ' όσον καί 
Sv προσιπάθουν νά κρατηθούν είς ισορ
ροπίαν με τάς πτέρυγάς τω ν, έκινδίινευον 
ολονεν νά κατρακυλήσουν.

—  Κυττάξετέ με καλά ,εϊπεν ή μήτηρ, 
νά , πώς πρέπει να βαστάτε τήν κεφαλήν 
σας. Ν ά , π ώ ς  πρέπει νά  στίκεσθε ’ςτα  
πόδια σάς 1 Έ ν  . . . δυό ! "Εν . .  .. δυό ! 
Έ τσ ι προοδεύει κανείς ε ις  τδν κόσμον.-  
Έ πε)τα  έπέταξεν ολίγον μακρύτερα,καί 
τά  μικρά θελήσαντα νά την μιμηθοδν, έ- 
κίνησαν τάς πτέρυγάς των καί ¿πήδησαν 
ολίγον κλονοϋμενα.

— Δεν θέλω  εγώ  νά πετάξω , είπε τδ 
έν Ιξ  αύτών,έπιστρέψάν είς τήν φωλεόν. 
Δ εν μ ε μ έλε ι' ας μήν ’πά γω  ε ίς  τήν 
Α ίγυπτον.

— Λοιπόν θέλεις νά περάσης τδν χει
μώνα εδώ καί να παγώστ,ς απδ τδ κρύο; 
ή  νά σε πιάσουν τά κακά π α ιδ ιά , νά  σε 
κρεμάσουν, νά  σε ψήσουν καί νά σε ■ σου
βλίσουν ; Περίμενε λ ιγ ά κ ι, νά π ά γω  νά 
τα φ ω νά ξω .,

—· Ό χ ι ! ό χ ι ! ανέκραξε τδ λ ελ ε- 
κάκ ι,κα ί έπανήλθεν επ ί τής στέγης μετά 
τών άδελφων του.

Μετά τρεΤς ημέρας, καί τά τέσσαρα 
ήξευρον ολίγον νά πετώσιν. Έφαντασθη- 
σαν άτι ήμπόρουν πλέον νά διασχίζουν 
τον αέρα, ά λ λ ’ άμα ύψώθηταν ολ ίγο ν , 
ποΰφ ! . .  νά τα καί τά τέσσαρα χάμω ' 
καί μόνον ά φ 'ο υ  έκοπίασαν πολύ μέ τας 
πτέρυγάς των κα ί τα εβοήθησεν «κόμη 
καί ή μήτηρ των,, κατώρθωσαν ν ’ άνα·- 
βουν πάλιν ε ίς  τήν στέγην.

Τ ά  παιδία έπλημμύρησαν itaXtv την 
: όδόν, τραγουδουντα μέ τήν διαπεραστικήν 
των φ ω νή ν ι

Το trßur6 οον ^2 χρβμ.*τθϊί.
Το δίύΐβρό bov && *vt*83it 
Το τρίτο <y«u Η  ν* ψη03)*

— Δεν καταβαινομε νά τους βγάλω* 
μ ι τά μάτια; ήρώτησαν οί πελαργίσκοι 
καταθυμωμένοι.

— “Ω, όχι ! ’Αφήστε τα νά λέγουν, 
άπήντησεν ή μήτηρ.και άκοΰτατε εμένα' 
τούτο εινε προτιμότερον... Έ ν  .. δυό .. 
τρία αριστερά... κάνετε τδ γΰρο τής 
καπνοδόχος ! . .  Έ ν . . .  οδό.... τρ ία. . δ ι - ; 
ξ ια  τώρα ! . .  Καλά ! πολύ καλά ! Αύ- 
ριον θά Ιλθετε μαζή μου είς το ποτάμι' 
θ ' άπαντήσωμε πολλά ζεύγη  πελαργών 
με τα παιδιά τω ν ' κυττάξετε ν ι  στικ ι- 
σθε καλά , καί νά με τιμήσετε.

— Καί δ ι’ ανταμοιβήν μας.δέν θα μας 
άφήσης νά εκδικηθούμε λ ιγά κ ι αυτά τά 
κακόπαιδα ;

— "Ας φωνάζουν όσο θέλουν' ή  φω 
νές των δέν θά μας εμποδίσουν ν ’ «να- 
χωρήσωμεν είς τάς Πυραμίδας, καί νά 
ζήσωμεν εκεί1 πλουσιοπάροχα, εν ώ  αύτα 
εδώ θά τουρτουρίζουν άπδ τδ κρύο. Τά 
φθάνει αύτή ή τιμ.ωρία.

— Άδιάφορον' ή μ πς ήθέλαμε νά εκ- 
δικηθώμεν μόνα μας, είπον οί μικροί πε
λαργοί με τήν συνήθη είς τήν ήλικ ΐαν 
των μνησικακίαν.

Έ ξ  όλων τών παιδιών,τά όποια ¿τρα
γουδούσαν είς τδν δρόμον, περισσοτίραν 
σκληρότητα προς τά  πτηνά  εδείκνυεν εν 
παιδίον εξαετές. Οί μικροί πελαργοί, μή 
Ιχοντες /.αμμίαν ιδέαν περί τής ηλικ ίας 
τών ανθρώπων καί βλέποντες αΰτδ μεγα- 
λείτερον απο τον πατέρα των καί απδ 
τήν μητέρα τω ν, τδ έφαντάζοντο τοΰλά- 1 
χίστον ¿κατδν έτώ ν. Κ α τ ’ αΰτοΰ π ’ρδ 
πάντων θά έξιθύμαινον' αύτδ ήρχιζε 
πρώτον καί δεν έπαυεν ουδέ στιγμήν τά 
τραγούδια του καί τά σκώμματά του. Οί 
μικροί πελαργοί τόσον πολύ ήρεθίσθησαν, 
ώστε ή  μήτηρ των ήναγκάσθη νά  τοις 
ύπόσχεθή ότι θά τοις επιτρέψη νά εκδι
κηθούν, αλλα μόνον τήν ήμίραν τή ς α- 
ναχωρήσεώς των.

— Νά ΐδοΰμε πρώτα, πώς θά φανήτε 
είς τήν μεγάλην έπ ιθ ιώβησιν ' αν δέν , 
φερθήτε όπως πρ ίπε ι,ό  στρατηγός θα τρυ- 
πήση μέ τδ ράμφος του τδ στήθός σας, 
καί ή προφητεία των παιδιών -¿ν μέρει 
θά επαλήθευσή' ίδού διατί πρέπει νά πε

ριμείνετε. — "Ας περιμείνωμεν λοιπόν, 
είπαν τα μικρά λελέκ ια .

Κ αί ήρχιοαν π ά λ ιν  τδ Ιργον τω ν μέ 
διπλασίαν προθυμίαν' ήτο άληθώς μία 
χαρά νά τα βλέπη κανείς. "Αμα ηλθε 
τδ φθινόπωρου, οί πελαργοί ήρχισαν νά 
συναθροιζωνται διά νά πετάξουνπρδς τά 
μεσημβρινά μέρη.Ή ρχοντο ε ις  τδ λ ε ιίά - 
3 ι, διαβαίνοντα πολλά μαζί ώς άγέλαι, 
έπάνω  άπδ τά  δάση κ α ί τά  χω ρ ία . Καί 
ή γνωστή μας οικογένεια μετέβη έκεΤ 
καί ήτο καλλιτέρα  άπδ όλας καί είς τδ 
πέταγμα 'κα ί εις τδ βάδισμα.

— Ν ά, πλέον ήλθεν ή στιγμή νά  Ικ- 
δικηθοθμεν,είπαν οί τέσσαρες μικροί πε
λαργοί πρδς τήν μητέρα των.

— Α λ ή θ ε ια  ί  ε ιπεν αϋτη ' κ α ί ίδ ιυ 
πώ ς «πεφάσισα, ότι πρέπει να έκδικηθή- 
τ ε : Ε ίςεύρω εις ποΤον μέρος είνε τδ λει- 

δάδι, οπού είνε τά μικρά παιδιά , εις τά 
δπο7α Ιλαόον παραγγελ ία ν οί .πελαργοί 
νά δώσουν γο νε ίς  . Αιυτά τά «θφα  πλα* 
σματα κοιμούνται εκ ε ί ήσυχα-ήσυχα καί 
βλέπουν θελκτικά όνειρα, τά  οποία δεν 
τα ξαναβλέπουν πλέον εις τήν ζω ήν. Ό 
λο ι οί γονείς επιθυμούν νά έχουν παιδί, 
κα ί ολα τά παιδιά εινε ευχαριστημένα 
ν ’ αποκτήσουν εν« άδελφάκι ή  μίαν ά· 
διλφούλαν .Θά πάμε εις τδ λε.ιβάδι,θά ζη- 
τήσωμεν εν νέον παιδί διά τήν οικογένει
αν καθενδς άπδ τά παιδία έκεΐνα , τά  δ 
ποία ¿τραγουδοδσαν τδ κακδ τραγούδι 
διά τους πελαργούς. Θά διορθωθούν Ιτσι 
πολύ ωραία.

Ο ί μικροί πελαργοί τίποτα δεν ¿νο
ούν τ ί ήθελε νά ε ίπή  ή μήτηρ των.

— Βεβαίως, ΐπανέλαβεν ή μήτηρ των, 
άμα ΐδοδν ότι οι πελαργοί ε ίς  έλα ς  των 
τάς ύβρεις άπήντησαν.μέ εύεργισ ίαν, θά 
έντραποϊΐν πολύ, ώστε τδ ακόλουθον έτος 
όταν θ« ελθωμε π ά λ ιν , μόλις θά τολμή
σουν να  φανοδν εμπρός μας, καί δεν θά 
τολμήσουν να μας ανησυχήσουν. Κ αί άν 
αρχίσουν π ά λ ιν , μολονότι τοΰτο είνε α
δύνατον, α ί, τότε, τόσω χειρότερον δ ι’:· 
αύτά' διότι δέν θά είνε μόνον κακά καί 
αδιάντροπα, άλλα  καί αχάριστα, τδ ό
ποιον εινε πολύ χειρότερον, διότι ή αχα
ριστία ε ίνε ελάττω μα  τή ς καρδίας ασυγ
χώρητου. .

Οί μικροί πελαργοί,πεισθέντες περισ
σότερον απδ τδν τόνον τής φωνής τής 
μητρόςτω ν, παρά. άπδ τούς λόγους της, 
ήρχισαν νά αίσθάνωνται, πόσον ωραίος 
κα ί «ύφυής είνε αυτός ό τρόπος τή ς εκ- 
δ ικ ή σ ε ω ς .

— Ά λ λ '  εν τοΰτοις, είπον, τδ μικρδ 
εκείνο πα ιδ ί, που ήρχιζε πρώτο παντα 
τδ τραγούδι, εκείνο τδ κακδ άγόρι, τ ί 
θά το κάνωμεν ;

— Ό σο γ ι ’ αΰτδ α λλάζει'υπάρ χει.ε ις  
τδ λειβάδι εν μικρδ παιδί,τδ  όποιον κοι
μάτα ι τόσον βαθειά, ώστε δέν θά είμπο- 
ρέση πλέον νά έξυπνήση' θά το  φέρωμεν 
ε ίς  τδ μικρδ πα ιδ ί, τδν εχθρόν σας' καί
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ώνβτε φέτοί καί Ιλπίζω 5τι το jo v f t  σας 6α êi.ϊ  
τόσιρ xar.ôv, ώστε σί συ'.5ρΊ[ί.-,-αΐ μου 6α δίπλα, 
σιασέοϋν. χ

Ό  ^ημήτριο« S .  M tâ a v S ir ic  μοΰ συνκπα
σήμερον ?ν παιδίον άπδ την πατρίδα του (Πλω- 
μαριον) ορφανόν πατρός καί ρ,ητρός, καί äftopov, 
,τό όποίον ΙπίίυμεΓ ¿ιαχαοίς và γίνη ονιδρομη- 
τής μου, θά ί ί ν ί  αΐωνιοκ ευγνώμων είς εκείνον, & 
Qicotoi ?]9ίλί το ί γ yjàipÿ- Ν» ϊίοϋμεν 1

ΑΓίραμιΛ/γβτε, Βέν εΐμπορω νά σ '  ενθαρρύνω 
είς αυτήν τήν ϊχδοσιν, διό;ο έκ πείρας γνωρίζω, 
— αν Οέλης, ερώτησε καίπόν φίλον μας Σ χ/ φ ί·  
ρην, — δτι μετά τήν ΈίδοποΙησιν, δέκα η δώδε
κα θά δηλώσουν δτι έγγρίφονται συ’νδρομηταί. 
Έ πειτα , τ ! Ινδιαφ^5θν θό ί χ -r, §ν Λ ίΰκ ω υα  απδ 
έργα συνδρομητών : μήπως οί ουνδρομηται είνε 
συγγραφείς καί ποιηταί ; “Ίσως θά ίκανοιεοιηθ^ 
ή πρόωρος φιλοδοξία μεριχων, άλλα οί άλλοι τί θα 
διαβάσουν ; —  Ό  *. Εενόπουλο; σ '  εΰχαριστεΓ 
πολύ διό τόν συνδρομητήν πού του ένίγράψες.

θά λυπηθή τόσον πολύ διότι απέκτησε 
ένα πεθαμένο · αδελφάκι, ώστε θα γίν/| 
καί αύτδ φρόνιμο, διά νά τόυ φέοωμεν, 
άλλην φοράν, έν άλλο ζωντανό.

— Καί τδ καλλίτερο άπδ όλα, εκείνο 
ποϊ έλεγε εις τά άλλα νά  σιωπήσουν, ό
ταν μας έπερίπαιζαν, π ώ ς  0« το αντα- 
μιίψωμεν ;

— θ ά  του πατε συγχρόνως ένα άδελ
φάκι καί μια άδελφοΰλα' καί άκόμη, ε
πειδή ονομάζεται Πέτρος, θέλω πρδς έν- 
8ιίμησίν του όλα τά παιδιά μου άρσε- , 
νικα ή θηλυκά, νά όνομάζωνΐαι ε ίς  τδ 
έξής μέ αύτδ τδ όνομα...

"Οσον κατά τούτο τουλάχιστον, ή θέ- 
λησις τής μητρδς έξετελέσθη. Ή  ιστο
ρία 3έν λ έγ ε ι αν τά  παιδία πραγματικώς 
διωρθώθησαν' α λλά  τδ βέβαιον είνε ότι 
οί πελαργοί δέν τους έβγαλαν τά  μάτια, 
και οτι ι ί ς  τα  βόρεια μέρη. συνειθιζουν 
νά ονομάζουν Πέτρους τά πτηνά ταΰτα. 
"Οθεν τδ μάθημα τή ς ευγνωμοσύνης τδ 
όποίον Ιδωκεν ή πελαργινα ε ίς  τά πα ι
διά της, —καί είς τούς ανθρώπους,— δέν 
έχάθη όλως διόλου.

Α ίΜ Υ Λ ίο ε Ε ιμ α ρμ ε ν ο ε

(Andersen)

Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α  Ξ Ε Ν 0 1 Ι 0 Ϊ Λ 0 Ϊ
<Φ α ί  δ ώ  ν ο  ς)

Ή  π ρ ο θ ε σ μ ί α  ε γ γ ρ α φ ή ς  0 ‘ ώ  τ ή ν

Α ε υ τ ί ρ α ν  Σ ε ι ρ δ ι ν  « α ρ α τ ε ί ν ε τ α ι  μ έ χ ρ ι  

τ έ λ ο υ ς  ' Ο κ τ ω β ρ ί ο υ .

Ά π ίίδ η ,  ϊνεκ« τής θερινής έποχής, κατά τήν 
οποίαν οί πλεΓστοι έλειπαν είς ταξείδια χάι εις 
έξοχός, δέν έπρόφθβσαν να ¿γγρσφβΰν όλοι δσοι 
έπεθύμονν μέχρι ιή ; 31 Αύγούστου, καί ρα; πα- 
ριχαλεσαν νά παρατςίνωμεν τήν προθεσμίαν

Έ .τ£ ΐδη  τό βιδλίον θά ίκδοθή περί τάς άρχάς 
Νοεμβρίου, καί ή Δ,υτέρα Σειρά θά είνε ή 
ιε 4 « ιτα ία ·

■Επιιότ/ έξ αυτής θά τυπωθούν ακριβώς τόσα I 
αντίτυπα, 8σα  ένυπώθηεαν καί έκ τής Πρώτης 

Σειράς, ωστε μετά τήν ϊχδοσιν τοΰ βιβλίου δέν θά 
ίυρισκη τις αντίτυπου διά νάγοράση χωριστά- 
διά ταντα ι

Ή  χ^ο& ισμία  εγγραιρήί π α ρ α ια 'ν α α ι
μ ίχ ρ ε  τή ς 34 Όχεωβρίου 1901.

Α η λ ο ϋ μ ε ν  α π ό  τ ο ϋ δ έ  ϊ τ ι  ά λ λ η  π α ρ ά τ α σ ι ς  τ ή ς  

π ρ ο θ ε σ μ ία ς  δ ί ν  0 ά  δοθη, ώ σ τ ε  ο ί  έ π ιθ υ μ ο ϋ ν τ ε ς  

ν ά π ο χ τ ή σ ο υ ν  τ ό  β ι β λ ί ο ν ,  ά ;  σ π ε ΰ σ ο υ ν  ι ά π ο σ τ ε ί -  

λ ο υ ν  σ υ μ π ε π λ η ρ ω μ έ ν ο ν  μ ε τ ά  τ ο ΰ  α ν τ ι τ ί μ ο υ  τ ο  

Δ ε λ τ ίο ν  τ ή ς  Ε γ γ ρ α φ ή ς  (ή έ /  ε λ λ ε ίψ ε ι ,  ε π ισ τ ο λ ή ν )  

Λράςτδν χ . ΓρηγόμονΞενΰπιηιΛογ, Γραφ&ον 
ΔιαπΙάσίΛ χ: τ δ ν  [Ια ίδ ια ν , ί ίο  Ά βηκος.

Τιμή εγγραφής ; Δρ. 5  διά τήν 'Ελλάδα, 
φρ. δ διά τδ Εξωτερικόν. Οί επιθυμαϋντες νά 
λάβουν χώ  τήν ίχδοθείσαν ήδη ΙΙρώτην Σειράν, 
στίλλονν φρ, 6 χκ\ διά τάς δύο. Διά ι«χν· 
ίρομιχής επιταγής, ελληνικών χαρτονομισμάτων 
ή ξένων γραμματοσήμων.

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή Π ηγή  Χαρας στέλλει πρδς τήν Διάπλ»· 
σιν τήν έξη; Άχροστοιχίδα, με τήν πεποίθησιν 
6τι (ί·.ε ή  δυοκολωτερα :

«Τορχικα γράμματα τών κατωτέρω λέξεων α
ποτελούν τδνομά μου : Μαμά, Uaxaxnc, "Ιπ 
πος, ΛονχΌνμε, °ΝΜος.

Εστάλη ιπ»

ΑΑΛΗΑ0ΓΓΔ4ΙΑ TäS « ¿ M A U »
TUN ίξή ΐ ούντιμον ά λ λ ' ώραιοτάτην έπιστο· 

λήν ίστειλεν' ή Μ αρίδα τον Εύριύτου,πρδι τόν 
κ Φαίδωνα ι  » Κύριε Φαίδων. Ένετρύφησα είς 
τήν άνάγνωσίν τη; Πρώτη; Σειρας^ών Διηγη
μάτων σα;, χαί γλυκείας έκεϊθεν αποχομίσασα 
εντυπώσεις, σπεύδω σήμερον νά ΐγγραφώ χώ  
είς τήν Δευτέραν. Ά φ ’ ου Se, ώς γράφετε, χαί 
ή έχδήλωσις τής συμπαθεί»; τών νέων σας εινε 
προςφιλής, κα) ή Βιά :ά Ιργα σα; αγάπη σας 
ένθουσια καί σας ενθαρρύνει,.ευαριστηθητε να 
κατατάξ* ε χαί έμέ μεταξύ τδν ειλικρινών φί
λων σ α ι ." % y

’Αλλά καί ή Ά γ τ ή  Φ ιΜ α  μέ πολλήν αφέλ?ι· I 
αν έξέφρασε τάς εντυπώσεις της : « Έδιάβασα 
τά Διηγήματα τοΰ κ. 2ενοπι,ύλου — μου γράφει.
  ι  α  όποΓ« μοΰ ήρεσαν πάρα πολ.υ αλλα και
ήτο δινατον νά μή μου άρίσΟυν ; Προπάντων 
εκείνη ή ■ Ά γω  ία» δπου μ ’ έκαμε νά είμαι κ 
έγώ έν αγωνία μέχρι τέλους, μήύποθέτονσα ο ν  
ήτο όνειρον "Αμα ειδ* τδ τέλος, Ιγέλασα μόνη 
μου διά τήν αγωνίαν που ειχα συμμερισθή εις, 
τήν άρχήν. Μα ήτο τόσον ώραια νρκμμένονί Κ αί 
τά  άλλα τόσον ώ ριΐα  επίσης, ώστε ποιδ νά πια- 
ση κανείς καί ποιδ ναφίση Σοϋ εσωκλείω το 
Δελτίον εγγραφής διά τήν Δευιέραν Σειράν, τδ 
όποΓον δίδει:, σε παραχαλώ, εί; τδν κ, Ξενο- 
πουλον. με τα  θερμότατα συγχαρητήριά μου.»

Βεβαίως, ϋασιΑ εο tZ r  N av tö v , επιδοκιμά
ζω δλ·Λύχω; τήν άπόφασίν σου, “Εχεις χαιρδν 
δσον θέλης νά καταγίνεσαι είς φιλολογικά; μελέ
τα ;,-άλλ Sv πραχιικδνεπάγγελμα εινε άπαριί- 
ττ,τ«ν. Διά τά άλλα πού μου γράφεις, ας επιφυ- 
λαχθώμεν όταν θά έχδοθή τδ περιοδικόν διά τού; 
μεγάλους,—τδ  όποίον δέν θαργήση Πολύ· μου 
ηρεσαν χαί οί νεώτεροι σ-ϊχοι.

Ό χ ι. Πτερωτή J’afeidiÖTic [ e ] , ή συμβου
λή μου είνε νά μην άλλάξης τδ ώραίόν σου ψευ
δώνυμον." Οσον διά τήν αδελφήν σου,Ιν οεΐται, 
8τι θά την δεχθώ μέ άνοικτάς άγκάλας δταν μοΰ 
γράψη, άφ’ ο ί μάλιστα είνε καί τόσον ενθουσια
σμένη μαζί μου. Έ ,  «οΰ Ιπέρασεν .ό πυ.ιετδς ;

Φ.ντσζομαι τί ώρ»Γ» που περνάτε δλοι μαζί. 
Α νθο δέσμ η  Μ α ιγαρ ιτΆ ν, Μά πώς ; δέν είδες 
8η  δ Ά ια ν ίο ς  έπέστρεψεν άπδ τδ Παρίσι · Διά 
τδν »θχυμάσιον Όρενόκον* τδ εεπα κ* έγώ 8τι 
είς τήν άρχήν φαίνεται κάπως βαρύς καί δόσχο 
λος, προπάντων διά τούς μικρότερους, άλλ' έ
π ειτα  γίνεται τερπνότατος, όπως δά τδν ευρίσκει 
τώρα καί ό μικρδ; αδελφός σου.

Εύγε, Μαρία θ .  Μ ηταράχη , χαλά τδ Ιλυσες 
τδ φωνηεντόλιπον. Προσπάθησε τώρα^νά λύση; 
καί άλλας Πνευμαιιχάς Ασκήσεις καί νά μού 
τας σ-είλης γραμμένος εί; τδν επί τούτο» χάρτην, 
τών Λύσεων, διά νά λαμβάνης μέρ ς είς τδν Δι
αγωνισμόν. "Αν" ΐέλης. ε'μπορείς νά έκλέξης καί 
ξν ψευ’ ώνυμον, δπως οί δλλοι φίλοι μου.

Σέ βέβαιοί ότι εγέλασα πολύ, Μ εσοποτα^ιί- 
εισίΡΛ, [ΕΕ] ·μέ δα* κατέβησαν ιείς τήν ακρη 
τής χοχδνβο πέν»Β{ σου )» ’Α  μά τ ί εύμορφα 
πού τα λέγεις . . . "Αν έδιάβαζεν αύτό σου τδ 
γράμμα κ ι ί  τδ Κ εντρί 64 σου έσυγχωροΰσε την 
βραδύιη ια,— αλλα θά σε συγχώρηση, έννοια 
σου. καί χωρίς νά το διαβάση.

Α νδρομ άχη  χ α ί  Φ ιλο πο ίμ η ν  Δ . Φ ίλ ιπ 
π ο ν . σάς ευχαρ-στώ θερμώς δια τδ ξεσπάθωμα, 
καθώς καί δια τήν άνανέωβιν τής συνδρομή; σας
διά τδ έτος 1902 . Εΐ«θε ο ί πρώτοι ποΰ άναιε-

Ζ ιζά ν ιο ν  ϊη η  Γ ε ιτ ο ν ε ια ς . δεχτόν τδ νέον 
σου ψευδώνυμον. Μέ μεγάλην μου ευχαρίστηση 
έδιάβασα τήν ιστορίαν, υστερ' απδ τόσον καιρόν 
που είχα να λάβω επιστολήν σου.

Π ραοινη Έ ζ ο χ ή ,  αυτό τό ψευδώνυμον σοΰ 
εκλέγω πρδς αντικατάσταση τοΰ παλαιού. Ό λα  
ήσαν ωραία,' άλλ' αΰτδ μου έφάνη ώραιότερον. 
Είδα καί τδ π ε ρ ιο τα τ ιχ ο ν  εκείνο- άλλά 8έν 
π τα ίιις  σύ αρ’ ο ί δέν ήσουν συνίιθισμένη νά 
πίνης κρασί, χαί άφ’ ου σέ ήνάγχασαν νά πιης, 
φυσικώτατα θά εμεθούσεε.

Ά η δ ύ ν  τή ς Έ ρήμον  [BEE] διά τήν ώ(5αι- 
οτάτην επιστολήν σσυ, καί τ *  συγχαρητήριά μου 
διά τδν κότσον που έσήκωσες, « ακολουθούσα 
τήν μδδαν». Ό  κ. Φαίδων ευχσριστήθη πολύ 
διότι, έν’ ω άνεγνωσες τα διηγήματά του δύο 
φορές τδ καθένα, πάλιν ξαναδιαβάζει; μερικά, 
καί πού σου ήρεσεν υπερβολικά τδ « βορεινό Πα
ράθυρο» καί τδ “Μίσος».

ΚοιΙ π Α λ ιν  υπενθυμίζω εις όλους 8σοι ήλ- 
λαξαν κατοικίαν νά μου στείλονν τήν νέαν των 

ι διεύθυνση, διά νά μή χάνωνται εις βάρος των τά 
I φύλλα.

Έ γκρίνουσα τό. ψευδώνυμά τω ν δέχ.ο* 
μαιμετά χ«ρ5; είς τήν Αλληλογραφίαν μου καί 
είς τούς Διαγωνισμούς μου τούς νέους μου φίλους: 
Γ α μ β έττα ν  (Α. Γ. αύτή είνε ή εκλογή μου, 
τήν όποιαν περιέμενε; άνυπομόνως, διά »άρχί- 
σης τήν εργασίαν [ e c ]  διό τήν ώρα/αν επιστο
λήν, καί εύχομαι νά πραγματοποιηθούν 8σα 
γράφεις·) Ζ ιζανιον Σρ-ολείον (Β. Ρ. αΰτδ διά 
νά συμπληρωθή ό ομιλος · ών Ζιζανίων . . . καί 
φθάνει διότι έχομεν. πόρα πολλά· [ Ρωΐίακικήη 
Σ η μ α ία ν  ι Π . Ρ . ) καί Π αγω μ ένον Κ αύκασον  
( »μυστιχώ τώ τρόπιρ» διά νά μήν εννοήθηκα- 
νείς τίποτε, )

'Α σ π α σ μ ο ί. Π ληρ ο φ ο ρ ίας : τδ Τ έμενος  
t3>r McvoHv πληροφορεί τούς φίλους μου ότι 
ήλλαξε ψευδώνυμον, καί ότι ονομάζεται Φ ιλο
π ο ίμ η ν  Α . Φ ιλ ίπ π ο υ · — ή Χ λοη τή ς  θ α λ ά σ  
une  άοπάζεται τήν Β ΰθυμον Κο'ρην ν-α\ την 
"Ενδοξον Ψ α ρ ια νή ν , πληροφορεί δέ τδν Booxiv  
rîjc Βρήμον, 8·ι, επειδή εις τήν έρημον δέν 
θά εϋρίσχη χλόην δ ιάτά  πρόβατά ιου, προοφέρε- 
ται νά τω προμηθεύση αΰ ή — 6 Ψ ευτο δ ιχ η - .
γέρος «σπάζεται τδν Τ ο ιίινμ ιύδ η  Μ α λ έα ν ,  
τδν όποίον γνωρίζει' — ή Κ όχχ ινη  Έ ξο χ ή  έρω
τα τήν M txçàv Χ ω ρ ια ιο π ο ύλα ν  πώς επέρασεν 
είς τήν εξοχην τής νόναςτης·.— ό Έλπιδορρέρος 
συγχαίρει του; βραβευθέντας εις τδν 69ον Δ ια
γωνισμόν, καθώς καί τδν Ι π π ό τ η ν  rile ’Ομί
χ λ η ς ,  Βιά τδ ώραίόν του (Ι· Πνεύμα· — ή 
Σ π α ρ τ ιά τ ις  Χ ε ιλω νΙς  μεταβαίνουσα ιίς  Βώλον, 
έπιθυμεί νά γνωρίση τάς εκεί συνδρομητρίας· —  
ή Κ νματίζονσα  θ α λα ο σ α  χαιρετ^ τδν Ι π π ό 
τ η ν  τη ς 'Ο μ ίχλη ς, καί έρωτα tvfv à εο π ο ινα ν  
Ό ράτη  Sv έλαβε τδ Δελτάριάν της' —ή  Κ$θχμ
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μος Κόρη «τνγκα-fpst τήν ΓΙενθιμσν Κ νπάρισον  
δια τάς λαμχρα; εξετάσεΐζ τού Παρθεναγωγείου 
νης· — ή  Μ εΛαγχροινή ιη ς  “'Χνίροη ¿σκάζε
ται τήν Εΰθνμον Κόρην χαί πληροφορεί το» 
'Ατρόμν}tor 'Isp an d ateX o r  oti τάρχικά τη; 
είνε Μ. Δ. P . — τό "ΑγριοΑΰνΑουδον “Ανδρον 
συγχαίρει τήν Χ ιο το σχ ϊπη  Δ ίρφην. δια τό βρα
βείου, Χαί τήν 'Τ π ε ρ ή φ α ν η ν  '  ΕΛΑηνίδα  διά 
τάς ‘λαμπρά; απαντήσεις των Μ. Μ υστικών — 
ή Γ Α νχ έφ έγγο ς  Σ ελή νη  »σπάζεται τήν 'Αη- 
S j r a  τ ή ς  Έ ρ η μ ο ν  .— ό Κ εράμιδόγαζος ανγ-  
χαίρει το *7o r το ν  Ά γροή  διά τά ; λαμπράς επί 
πτυχίιρ άξετάσεις τον, καί τδ Ζοφερον Ν έφος 
διά τό 8ρ»6είό» τ ο ν — τό Γ π ίί^ α ιον τω ν  Ufav- 
0®Ϋ «σπάζεται το Τ έμενος τ δ ν  Μουσών καί 
το .πληροφορεί" οτι δ περί ον τδ έρωτα Β. S . δίν 
ίί> ϊ φίλο; τον’— ή  Kdpt) τόή ¿τρυφιων-βί χαι
ρέτα τδν μάκβρ* Ν οσταΑγδν “ΕΑΑηνα xxi τον 
συγχαίρει δια τά ώρχία Μ. Μυστικά πού της 
έστειλε- τήν έδάλε δε εις τδοη·» περίεργε««» ώ
στε σκοπεύει ναγοράση τδν τόμον τού 1898· — 
ή ΆχτινοβοΑόήσα Σ ελή νη  μέ *«ραχα>είνά 
ε?πω εις τδ Σ τή ρ ιγμ α  τη ς  Μητρδς ότι δε» ύπάρ 
χεε άλλη δικμονή πλέον ευχάριστο; τον Σχολεί
ου, όπου έχει κανείς τόσος φίλα; καί διασκεδά
ζει τόσον ώραία· — τδ “Ανβος Ά νθ έω ν  ¿σπά
ζεται τήν U ro iftifrijit jr  ¡ ¡ρ α δ νά ν , τήν ευχα
ριστεί διά τά ωραία δελτάρι« πού της έσ'βιλε, 
καί την έρωτα πως έπέραβεν ε ίςτδ  ταζε?2 ι.

Μ ικρά  Μ υ σ τ :κ ά  έπ ιΟ υμ ο ίίνν  Α ν τ α λ λ ά 
ξ ο υ ν  : ί  Ν νχτοχόραζ  μέ τδν "¡Τροία ζοΐί 
Σ ο νλ ίο ν , Μ α γ ιχ ή ν  Ε ίχ ό να , “Α νθος  Vl.r-
βέιον χαί “IIIpaiCZov (με τά  ονόματα των- )
— δ Π αμπόνηρος Κ ατεργάρης μέ τδν Κον
τέ  · Ρ α α α ν ίχ η ν ^  Τρεμοσβννον'Α βζεοί, Κήμα 
τον Δ ονναβεως χαί 'Ι π π ό τ η ν  τ ο8  Κοραχος — 
ή Π αρ ιστρ ία .γλ  τήν Έ ο μ ερ άλδαν  χαί Ρόδον 
τοή .1 πρι Ji'ou,(ων ζητεί χαί τά  όνόματα·)— ή 
Έ λ π ις  τΖ ν ¿ υ ο τ υ χ ύ ν  με τήν 'Ε λ π ίδ α , I λ ν -  

χ έ ία ν  Έ Α π ίδ α , -Ύ π ερ ή φ α νη ν  Έ Α Α ηνίδα  χαί 
Τ ιον row Ονρανοϋ (με τά δνόματά τ ω ν )
—  τδ “Α νθος τοίί Μ αιον με τήν Χ λόην  roS 
Κ ηφισοόϋ, Ά ν ο ιξ ιά τ ιχ η ν  U paSpdr, ‘Asporav 
τοπούΑ αν, Κ ρητιχδν Κ αστανόν  καί Χκοτο- 
α ο ν λ α ν  — ή θ ερ ινή  Βρόχη  με τήν Μ έλλον-  
σαν Κ αλόγη ιμ ιν , Ά γ ν δ  Π ερ ιστεράκ ι, ΜΑραι
ό ν  'Ε λ λ ά δ α  καί Ά ν ο ιξ ιά τ ιχ η ν  Β ρ α δ νά ν  — 
δ Ά ρχίχαΑ αμ πο νρ ισ τής  μ’ε τδ ίχ  ΚωνΙκό εως 
παιδίον, τδ έγγραφέν όπδ τής Ν οαταΛ γοίσής  
Έ Α Α ηνίδος·— 4 Ψ εντοδιχηγόρος με τού; Δ ι
κηγόρους τή ς  Ν εοΑαίας χαί ΚατσαρομάΑΑων
(ε ί δυνατόν μ ΐτά δ νό να τά  τ ω ν ) — τδ T ff ΐιο- 
οβυνον Α στέρ ι μέ τδν Παρηγοράν “Α γγελ ο ν , 
Έ Α Λ η ν ιχ ίν  "Έ δαφος, ΒασιΑέα τοδ Κάτ/ργον 
χαί ΠΛοΤον roV Αοννάβε&ς — ή Έ σ μ ίίά Α δ α  
μέ τδ Φονγάρο τή ς Ε ν γ ε ν ε ία ς , Ν εοΑαίατ τ&ν  
Π αρισίων, Ά ηδό να  τή ς  Έ οήαονκΛ ί Ρ ω μ α ϊο ν  
Κ ιχέρωνα· τδ Κ ρ η π χ ίν  Κ άστανον  μ ϊ τήν 
ΙΙερίΑύπον 'Ο ρφανήν, Αΰραν τ ή ς  Κερχόρας. 
ΝνχτοχίΤραχα, Μ αραμένον ΦύΑΑον χ*ί Ση
μ α ία ν  τή ς  'Α γ ία ς  Λαύρας· — δ Μ ονσηγέτης  
ΆπόΑΑοιν μέ τήν Π ενθοοοαν Κ αρδίαν χοί Ό - 

νειροπδΑον Ψ ν χ ή ν  — ό ¡ ’ (ομαΊος Κιχέ(:α>ν 
με τον “Α γγ ιΑ ο ν Α ίιγερ ινό ν , χαί Κνματί^οο- 
σ α ν  θ α Α α σ σ α ν  —  τδ “Ανθος, τή ς  "Τπομοτής 
μ! τοτς Διχηγδρονς τή ς  Ν εοΑαίας, Ν εολα ίαν  
offir Π αρισ ίων  χαί ’Α γά π η ν  τή ς  Ν εότητος- ■ 
ή  Σχο'νη rSSr "Λ θηνΰν  με τδ “Ανθος τή ς  'Υ 
π ο μ ο νή ς ,. Ν οσταΑγον Έ Α Α η να , Έ α ρ α ο ν  
“Α ρ ιψ α ί. Έ α ρ  ifflr Καρδι&ν χαί Ξ ανθά  i’nu- 
τόπσνΑα· —  ή ΜέΑΑονοα ΚαΑόγρηα με τήν 
Ξ α νθ ή ν  Β οώπιόα, Ξ α νθά  Ν αυτόπονΑα, Ξ α ν 
θ ή ν  Γ α Α ανο μ άταν , Διοσχούρονς χαί. Π ειρα ϊ- 
χ ή ν  A ip av  — ύ Κ εραμιδόγατος με τήν Hoι-  
μ ε ν ίδ α  τή ς Δ ίρ φ η ς , Αυτοχράτεεραν Έ Α ένη ν
(μό τά  άνόαατόΙ τ « . )  καί Ά σπ ρ οπ ο ταμ ίτη ι · —
τδ Κ&χχίγο Κ απεΑ άχι μέ τδν Τ ΐον τή ς  ¿\'κ· 
χτ ίές , ‘.ΑγγουρόΑ οχιώνατον, ΚανσαρομάΑΑαν, 
¿ ιχ η γό ρ ο νς  τή ς  Ν εοΑ αίας χαί Γ Α νχεεαν Καρ

δ ία ν  · —  4 Νέμος μ έ  τήν Ν εράιδαν  Γ ω ν  Σ πε-  
τσΟ ν, “Ανθος τόδ  Μ αίαν, ίίπ α ρ τ ιά τ ιδ α  Net - 
.Ιω χ ίία  χαί “Ανθος Ά νδ ε ω ν .

■Λπδ ε ν »  γ λ ν χ δ  φ ίλ ά χ ι  οτίλλει ή Διά- 
πλ«σι< προς τον; φίίονο τ ικ  : Κ οχΧ ίνην Ε ξο 
χ ή ν  ( βέβαια μοΰ όρέοει να έχω  πολλούς φίλους' 
σήμερον, ώς βλέπεις, εγ«ρίνο> ψευδώνυμον ,τοϋ 
αδελφού σου'] ιΐροσεράχ ’ S'ojrijiav (νά ίδω 
τώρα πότε 6ά  μου γράψης χαί · περισσότερα · 1 
λ· προτάσεις σου ε ϊ; τδ προσεχές ) Ψ εντοδιχη· 
γόρον  (έδαύμασα τά προτερήματα τού γίτου  
σου, χαί τήν χόριν, με τήν όποιαν μοΰ τα  πε
ριγράφεις·) Ί λ ιο ν  Μ έλαθρον Ισου ϊστειλα  τά 
τετράδια' 3σον ιδροί;: χαί 8ν ει I  ό ν ’Δ νίψιδ; 
τού' Βασιλέω:· δεν είμπορω νά διίμοσιεύ» π ε 
ρισσότερον, ποωτον διότι χαί ιά  άλλα διηγήμα
τα  ϊχουν διχαιώματα, χαί δεύτερον διότι είνε 
μετρημένος, διά νά' τελείωση εις τδ τέλος τού 
έτους χαί ο/_ι ¿νωρίτερα') Έ ΑπιΑοφυραν [ή μ ι0 ’ 
ή; ζητείς ανταλλαγήν, δέν ανταλλάσσει Μ, Μυ 
στιχά· ] Σ πα ρ τιά τ ιδ α  Χ ε ιλω ν ίδ α  (έβιάσδη; νά
πβρτκονεΟής, διότι χαί την προηγαυμενην cou ε
πιστολήν είχα άναγνωση, χαί σου είχα α π α ν  
τήση' προτάσεις «ερί ανταλλαγής ΚΙ. Μυστικών 
μέ τδ ϊνομα δ ίν γίνονται' | Λ οξίαν  (έλήιβησαν · ) 
Β ίγ λ α ν  (?λ«0α·) Εδθνμον Κόρην (έστειλα 
φίλησέ μου τήν μιχράν αδελφήν σου ) 'Τ περή  
φ α ν η ν  Έ Α Α ηνίδα  (έστειλα· νά *η ; « ίςτδ εξα-
δελφάχι, ότι κ ' έ,ώ  τδ αγαπώ πολυ χαί 0 «  μέ 
χαράν μου μχνβάνω δ :ι τού χρόνου δα γίνη συν
δρομητής·/ Μ εΑ αγχροιν'ην ζής'Ά νδρον  (» ' έγω 
υέ πολύ μεγάλην μου χαράν βά σε γνωρίσω προ- 
σωπιχΰς·) “Α νθος τ0% Μ αιον  (α£ παραγγελίαι 
σου ίζιτε)έσβησαν' χαίρω πού σου ηοεσε τόσον 
ό τόμος τού 1896 αε τδν συγχινητικώιατον 
" 'Ορφανόν τής Νέας ’Ορλεάνη;'. χ«ί τδν βαυμά- 

βιον «Κα/σαρα Κασχαμπέλ? νοϋ ’Ιουλίου Βέρν )
Γ Α οχύφεγγον Σ εΑ ήνην  (ή όποια έτ^είδευσε 
κατ’ αντας <3; τήν Ιταλ ίαν χαί εβαύμασε τδ 
νεχροταφείοντής Γένουας πού δάν περιγράφεταε.'.)
Δ . Ε. Μ ελο ,νδ ιν ίν  (ό κ . εενόπουλος σ’ ευχα- 
ριστει'βερμως δι-’ ?σα γράφεις διά τδβ.βλίον του·) 
Ζ ονΑ έΐχαν  {αί ταινίβι μοΰ χρησιμεύουν μόνον 
όταν συνοδεύουν τήν παραγγελίαν·) “ΑσπροΚάρ- 
(ιοννο  (δέν σου φαίνεται περιτιή ή πληροφορία, 
ά φ ’ οδ πρδ ίλίγου ήσουν με τδν “Α γγ ελ ο ν  τή ς  
’Α γά π η ς ' αί πληροφορίαι έχουν χάριν όταν ά-, 
πευβύνοινται πρδ; μαχράν ευρισκομένου: καί α
γνώστου;·) Mve'-JjTinror J a p a r , δόν (πειράζει· 
είμπορεΓς νά της στείλης τετράδιο·/ με τό παλαι
όν σου ψευδώνυμον* χαίρω πού σου ηρεσεν ό 
«Πυρειοπώληςυ·) Ά τρομ.ητον ' IεραπόοιοΑον 
^[ε] διά την ώραίαν περιγραφήν ό περί όύ μ ’ 
ερω-α, εινεχαλής οικογένειας,αλλά δεν τον.γνωρι 
ζω προσωπιχώς· χαίρω πού ο *ατιμαγευθης" απδ 
τά<.Διηγήματα«τούΦαίδωνος‘ ) .1 ενχοθέαΤ'ΚΑιρσ 
σίδου (πώς ! τδ φύλλον σού στέλλιται τ*χ »χ ά ') 
Τρίμοι»δβ»ον Α στέρ ι ί(Ε j δια τή> ώραίαν ε
πιστολήν περί των Ρουμάνιον·} Ό ξνθνμ ον ΆΑ· 

B a re r  (έστειλα ) ΠΛόΐόν to il ΔονναΒεοις ( χα-' 
τ,-νθουσιασυένον μέ τδν εφετεινδν'τόμον, τδν ο
ποίον ευρίσκει άνώτερον από όλους* ] Σ πή .Ια ιον  
τΆ ν Μ οναων (ή γνώμη μου εινε νά μ :ν άλλά· 
ξ-xj; ψευδώνυμον* α·/ έπιμείνης όμως, όφείλει; χα- 
τα  τόν κανονισμόν νά μου στείλης 1 δραχμήν*) 
Φ Αναξην Ξ ανθομαΑ ονσαγ  (άλλα πολύλακωνι- 
χήν αυττ,ν τήν φοράν !) Κόρην τον Σ τρνμωνοσ, 
’ΑχτινοδοΛοήσαν Σ εΑ ήνην  (τδ ιλαβ«' χαί τω·. 

ρα είμπορεΓς νά του ί  ιείλη;· ) Ά μ θραχ ιιέτίδα , 
Α ίραν  (ουτε αυτή περί της όποιας μ ’ εριοτός, 
εινε* -βλέπεις πόσον ολίγον; συνδρομητα; έχο» 
ft; ιόν τόπον σας ! άλλά σ’ ευχαριστώ θερμώς, 
πού θά φρον-ίσης νά τους πολυπλασιάσης* α ί προ
τάσεις σου εί; το προσεχές· | “Α νθος Π’νά ίω ν  
(χατενθουσιασμένον με τδν ν ’¿νεέ/ιον τού Βασί
λειος· ι )  "ΑγριολονΑουδον “Ανδρόν, Τ ρ νγω να ν  
χτλ. χτλ.

Ε ις  ό'σ«ς '¿πιστολάς Ιλαόα μετά την 2 δ  Αν- 
γοόσιου , θαπανιήοω εις τδ προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
i i  Α ύοεις δ εχ τα ί μ έχ ρ ι τ ή ς  ί θ  "Οκτωβρίου

Ο χ ά ς τ ια  iw * * * ,  i n l  t g í  » T f i t *  44** ν ο  f$&*re*· 
r¿<  i ó t t t f  mu*  o í  » » « l í f t e t  h"

ii? Ι^βψκΙψ μακ ús ψ η ίίΜ νς, ¿v íiaoief
n p p iJ fu  φνΧλ* utri ft¿ té fa ¿  I

seo. Λ εξ ίγρ εφ ο ς.
Μίαν δϋναμιν,Ιν Spflpov Καί εν δένδρον συνενόνο 
Καί τά ; πράξεις τ3ν  ανθρώπων εις αιώνας ?*'

[νερόνω.
ΊώζΑΙη ¿V? tf-ς ηιχρώμοο

8 8 t .  Ε τ ο ιχ ί ιύ γ ρ ιφ ο ς .
Είμαι χράτας τ ι μεγαλον 
Κ αί συγχρδνυς δυναμόνω.
”Α ν την χεφχλήν μου κόψης 
Δύο προτάσεις θά Ινόνω.

'λντιί.Ι// ώτλ τνΰ Ψ ίλτρυ των Javüv- 
38 2 . AEviyyia.

"Δνθος τδ άρσενιχόν μου,
"Ονομα τδ βηλυχόν μου.
'íf frúKi¡ v*o xoú -I- Ό ;ιν ro í Ζανπτίον.

303. Ό ρδογώ νςον.
■* *  · Ρ Νάντιχατασταίούν ο! άστερίσχοι
*  *  #  διά γραμμάιων ουτω; ώστε νανα-
*  Ο *  γινώσχωνται ίχτω  λέξεις, «έντε
*  *  *  όριζοντίως χαί τρείς χαθέτοκ·
Σ  *  *  'λΓστυλφ !  ν ύ  Ιο .)  Σ α φ ο ύ  1 1 ιιτ π * ο ϊ

3 8 4 . Ά σ τ ή ρ .
Νάντιχαταστοθούν ο! άστε-*  *

*  +  *  ρίσχοι διά γραμμάτων,ούτως
. . .  ,  . . . ώστε άναχινώσχεται: *α9έ·W K Ä A X T f "  » -  α , »  ψ^  ^  τως ρ « ιλβνς , ορι·

^  ^  ^  ζοντίω; πτηνόν, ,’διαγιονίω;
^  ^  ^  8έ ίί,ο μ ι πλοίου χ»ί πτηνόν.'

'i'jiöi./ £τιΐ τοδ 'Bqvöqov y ifev ;.
3 8 S .  Κ ρ υπ το γρ «φ ιχ ί»υ .

1 2 2 3 4 5 6 7 8 9  = ’Δοχβίοί' επιστήμων.
2 6 5 1 9  ' = ’,Ηρως,
3 9 4 6 5 = Β ασιλεύς τής Σουηδίας.
4 -8  2 3 9 = Τ 6πος τερπνός.
5 3 1 6  =Δένδρον.
6  5 7 3  9  =Τροφή.
7 6 5 9  3  9 =ΙΙόλις.
8  5 8 = θ ιά .
9  6 1 4 9 2  8 5 .  = Μ έγ«ς ποιητής.

ΛνΓΐ.Λ ; ;  τυ Οησιω; U- UivSUv--
3 8 6 - 3 0 8 .  λ υ μ ιπ λ ή ρ ω σ ις  φ ρ ά σ εω ν.

1 .)  — — μάλλον — αισχρόν.
2 .)  Ε ί ------------μαθήσει,
Σ ) — άνθρωποι; — ήλιος.

•ηστιΙΧη J . Btkoagij,
3 8 8  3 0 0 .  Τ ρ ιπ λ ή  Ά χ ρ ο σ τ ίχ ίζ  μ,ετΔ  

Μ »γιχ ι»ν  γράγχγ>.ατοξ.
Τά πρώτα γράμματα τών ζητούμενων λέξεων 

αποτελούν ιδρυμx θρησχευτιχόντά.δευτερα.ζώον; 
τά  τρίτα κόλιν άναφβρομενην ύπδ τής Γραφής. 
Τών τριών τούτων λέξεοιν ανταλλάσσω» κατόπι 
t v  γράμμα, δτ’ ί ν ο ς  ά*λου πάντοτε τού αυτού,, 
σχημάτισον όκλας τόσας.

1. Χημαΐνει Χέξιν αχλιτον, 2 .  Ζ£>ον άγριου.
3 . Εις αύτδ ΰπείχουν όλοι. 4 . Πρόσωπον τ?ί
'Αγία; Γραφής. ■ _

'SitftüL·} ön b  t o v  "E täq yix ov ¿¿Μ & ί,μάτύί·

59 i .
s e s - o a - o f t  · ε ε ε -  a α·η - s e ε - ο a .· 
o «  · t  e s

“E etrfif; vjrip τ  Ου Σ β ψ σ ν  l2tttax9V
3 8 2 .  Γ ρ ΐφ ο«.

Μ
<ων.

πλου
'F o t d h j  Σ τ α μ .  Κ . Σ τ α μ ά ιη .

ύΗΙΟΣΙΕΥΣΕίΣ· ΕΠΙ ΠΛΗΡΩΜΗ

Ευχαρίστως ανταλλάσσω εικονογραφημένα, τα
χυδρομικά δελτάρια πάοης πόλεως. — Διευ- 

βυνσις : Nicola Ziaiuia, Port-SaW  (% ypíe)
( A — 4 8 )  .

Έχ τού τυπογραφείου τών Καταστημάτων ’Α νίατη  Κωνσταντινίδβυ 19 0 1 .


